KAAVAMAARAYKS

Yleiset m'zi'air’aiykset

HULEVEDET

Maankayton jatkosuunnittelussa tulee edistaa vesien hyvan tilan
sdilyttamista tai saavuttamista. Hulevesien muodostumista tulee ehkaista.
Puhtaat ja likaiset hulevedet on pidettava erilldan. Puhtaat hulevedet tulee
ensisijaisesti imeyttaa ja toissijaisesti viivyttad. Likaisia hulevesia ei saa
imeyttaa eika johtaa kasittelemattdmina ymparistoon.

Yksityiskohtaisemman suunnittelun yhteydessa on laadittava hulevesien
hallintasuunnitelma. Suunnitelmassa tulee huomioida seka laadullisen etta
madrallisen hallinnan tarpeet ja turvata riittavat aluevaraukset hulevesien
luonnonmukaiseen hallintaan. Hulevesien hallinnassa on ensisijaisesti
hyoddynnettava hulevesille luontaisia painanteita ja alavampia alueita
hulevesien kasittelyyn, johtamiseen ja tulvareiteiksi ennen vesien johtamista
valtagjiin, noroihin ja vesistoihin.

Uusia alueita kaavoitettaessa ja nykyisia kaava-alueita tiivistettdessa on
varmistettava, etta rakentamisen myéta kasvava hulevesimaara hallitaan
ensisijaisesti kiinteistailla.

Asuinalueilla hulevesien kasittelytarve ja johtamistapa maaritellaan
kiinteiston kayttétarkoituksen ja toiminnan perusteella.

Teollisuus-, logistiikka-, energiantuotanto- ja muilla liiketoiminta-alueilla on
yksityiskohtaisemmassa suunnittelussa laadittava erillinen hulevesien
hallintaa koskeva suunnitelma, jossa esitetadn puhtaiden ja likaisten
hulevesien kasittely ja johtaminen. Hulevedet tulee ensisijaisesti viivyttaa
tonteilla, joilla niitd muodostuu, ja ohjata hallitusti alueelliseen
hulevesijarjestelmadn. Muiden kuin katto- ja viheralueiden hulevedet on
kasiteltava laadullisesti ennen niiden johtamista yleiseen

hulevesijarjestelmaan, valtagjiin, noroihin tai vesistéihin.
AO-10

POHJAVESI
L o e , AO-10
Pohjavesialueen maankayttd ei saa heikentaa pohjaveden laatua tai

vahentda pohjaveden antoisuutta. Alueelle ei saa sijoittaa toimintoja, joista
voi aiheutua pohjaveden pilaantumisvaaraa. Pohjaveden muodostumisen
turvaamiseksi puhtaat hulevedet on imeytettava maaperaan ja suosittava
vettaldpdisevia pintoja. Likaisia hulevesia ei saa imeyttaa eika johtaa
kasittelematta ymparistoon.

TULVAVAARA

Tulvavaarat ja -riskit on huomioitava maankayton jatkosuunnittelussa.
Rannoailla seka alavilla alueilla on huolehdittava riittavasta
rakentamiskorkeudesta. Tulvareitit on selvitettava ja niiden toimivuus on
varmistettava maankayton jatkosuunnittelussa.

AURINKOVOIMA

Aurinkovoimaloita voidaan sijoittaa myds kaavassa erikseen osoitettujen
aurinkoenergian tuotannon alueiden ulkopuolelle, mikali hankkeen
soveltuvuus osoitetaan yksityiskohtaisemmassa suunnittelussa.

Aurinkovoimaloiden sijoittamisessa tulee ensisijaisesti hyddyntaa avoimia ja
jo muokattuja alueita, jotka sijaitsevat etadlla asutuksesta. Yhtenadisille
lagjoille metsaalueille tai sellaisille metsaalueille, joilla on erityisia
ymparistéarvoja, sijoittamista tulee padsaantoisesti valttaa.

Aurinkovoimaloita ei tule sijoittaa:

- luonnon kannalta merkittaville alueille,

- valtakunnallisesti tai maakunnallisesti arvokkaille maisema-alueille,

- valtakunnallisesti tai maakunnallisesti arvokkaille rakennetun
kulttuuriympadriston alueille, eika

- Natura 2000- ja muille luonnonsuojelualueille.

Aurinkovoimaloiden sijoittamisessa tulee lahtokohtaisesti noudattaa

seuraavia suojaetdisyyksia: AO-11/s

- vahintaan 200 metria asuinrakennuksiin ja loma-asuntoihin seka Natura
2000- ja luonnonsuojelualueisiin,

- vahintaan 500 metrid valtakunnallisesti tai maakunnallisesti arvokkaisiin
maisema-alueisiin.

Aurinkovoimaloiden tulee sijoittua siten, ettd ne ovat liitettavissa
sahkdverkkoon kohtuullisella etaisyydella; lahtékohtana on enintaan noin 2
kilometrin etdisyys kytkentakelpoisesta sahkdverkosta. Aurinkovoimaloita ei
tule sijoittaa pohjavesialueille.

MAAPERA

Pilaantuneet maat ja happamien sulfaattimaiden esiintymat tulee tunnistaa
ja ottaa huomioon yksityiskohtaisemmassa suunnittelussa ja rakentamisessa.
Pilaantunut maapera on kunnostettava kayttotarkoituksen edellyttamalla
tavalla.

Yksityiskohtaisemmassa suunnittelussa ja rakentamisessa tulee edistaa
massojen suunnitelmallista kierratysta ja hyddyntamista.

Radonturvallinen rakentaminen on otettava huomioon alueelle
rakennettaessa.
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PORVOO<SLBORGA

VAPAA-AJAN ASUMISTA KOSKEVA MAARAYS AO- JA AT-ALUEILLA
Vapaa-ajan asumisen asuinrakennus saa olla korkeintaan 120 k-m?, ja
talousrakennusten yhteenlaskettu kerrosala saa olla korkeintaan 90 k-m2.
Yksittdinen talousrakennus saa olla kooltaan korkeintaan 60 k-m2.

KAIKKIA AO-, AT-, AM- JA RA-ALUEITA KOSKEVA MAARAYS
Rakennuspaikan kaikki rakennukset on sijoitettava samaan taloryhmaan.
Rakentamisessa on varmistettava, etta rakennuspaikan piha- ja
oleskelualueiden liikennemelutaso ei ylita ohjearvoa 55 dB paivalla.
Rakennuksen suunnittelussa on otettava huomioon valtioneuvoston ohjearvot
likennemelun osalta.

Asuinalueilla hulevesien kasittelytarve ja johtamistapa madritelldan
kiinteiston kayttotarkoituksen ja toiminnan perusteella.

Rakennuspaikan rakennusoikeutta koskevien maardysten estamatta saadaan
olemassa olevaa rakennusta peruskorjata ja tuhoutunut rakennus korvata
uudella vastaavalla rakennuksella, jos rakennuspaikka pysyy samana ja
rakentamisluvan myéntamisen edellytykset muutoin ovat olemassa.

Vakituisen asumisen rakennuspaikkojen osalta tulee osoittaa, etta puhdasta
juomakelpoista vetta on riittavasti saatavissa. Rakennuspaikan pinta-alaa
koskevista madrayksista huolimatta, rakennuspaikan on oltava niin iso,

etta rakennuspaikan jatevesihuolto voidaan hoitaa kestavin ratkaisuin.

Rannoilla puusto ja rantojen luonnonmukaisuus tulee sdilyttaa. Rannoailla
on kiinnitettava erityista huomiota vesistdn suojelemiseen,
vettalapdisevan pinnan maaraan ja hulevesien hallintaan.

Porvoon rakennusjarjestyksen maardykset on otettava huomioon silta osin
kuin tassa osayleiskaavassa ei ole kaavamadrayksia.

ERILLISPIENTALOJEN ALUE

UUSI ERILLISPIENTALOJEN ALUE

Alue on tarkoitettu pientaloasumiseen. Alueelle saa rakentaa vakituisen ja
vapaa-ajan asumisen asuinrakennuksia.

Rakennuspaikan on oltava pinta-alaltaan vahintaan 3 000 mZn suuruinen.
Mikali rakennuspaikka liitetaan yleiseen vesijohtoverkkoon ja jatevedet
johdetaan vesihuoltolaitoksen viemdriverkkoon, voi rakennuspaikka olla
pinta-alaltaan pienempi, kuitenkin vahintdan 2 000 m2.

Rakennuspaikan rakennusoikeus jakautuu seuraavasti rakennuspaikan koon
perusteella:

- Yli 2 000 mZn kokoiselle rakennuspaikalle saa rakentaa yhden enintdaan
180 k-m?2:n suuruisen yksiasuntoisen erillispientalon seka asumiseen

littyvia talousrakennuksia yhteensa enintaan 80 k-m2. Yksittdinen
talousrakennus saa olla kooltaan korkeintaan 60 k-m?2.

- Yli 3 000 mZn kokoiselle rakennuspaikalle saa rakentaa yhden enintaan
200 k-m2:n suuruisen yksiasuntoisen erillispientalon seka asumiseen

liittyvia talousrakennuksia yhteensa enintdan 100 k-m?2. Lisaksi saa

rakentaa yhden pysyvaan asumiseen tarkoitetun enintaan 90 k-m2:n suuruisen
sivuasuinrakennuksen erilliseksi rakennukseksi olemassa olevaan

pihapiiriin. Yksittdinen talousrakennus saa olla kooltaan korkeintaan 60 k-m?.
- Yli 5 000 m%n kokoiselle rakennuspaikalle saa rakentaa yhden enintaan
350 k-m2:n suuruisen yksiasuntoisen erillispientalon seka asumiseen

liittyvid talousrakennuksia yhteensa enintadn 200 k-m?. Lisaksi saa

rakentaa yhden pysyvaan asumiseen tarkoitetun enintaan 120 k-mZn
suuruisen sivuasuinrakennuksen erilliseksi rakennukseksi olemassa olevaan
pihapiiriin. Yksittdinen talousrakennus saa olla kooltaan korkeintaan 80 k-m2.
- Sellaisella itsendisella kiinteistdlld, jonka pinta-ala on alle 2 000

mZa ja joka osayleiskaavakartassa on osoitettu rakennuspaikaksi,

lasketaan vakituisen asumisen rakennuspaikan kokonaisrakennusoikeus
tehokkuusluvun (kerrosalan suhde rakennuspaikan pinta-alaan) e=0,13
mukaan. Yksittdisten rakennusten enimmaiskerrosalat ovat samat kuin yli 2
000 m2:n kokaisilla rakennuspaikailla.

ERILLISPIENTALOJEN ALUE, JOLLA YMPARISTO SAILYTETAAN

Alue on tarkoitettu maaseutumaiseen asumiseen. Alueelle saa rakentaa
vakituisen ja vapaa-ajan asumisen asuinrakennuksia. Alueelle ei sallita
ammattimaista majoitustoimintaa tai toistuvaa lyhytaikaista majoitusta,
vuokrausta tai muuta niihin rinnastettavaa kayttoa.

Alue on suunniteltava siten, ettd alueen kulttuurihistorialliset arvot
seka alueen omaleimaisuus sailyvat.

Rakennuspaikan on oltava pinta-alaltaan vahintaan 5 000 m?:n suuruinen ja
omarantaisen rakennuspaikan rantaviivan vahimmaispituus on 50 metria.
Saunarakennus tulee rakentaa vahintdan 20 metria ja muut rakennukset
vahintaan 50 metria keskivedenkorkeuden mukaisesta rantaviivasta.

Rakennuspaikan rakennusoikeus jakautuu seuraavasti rakennuspaikan koon
perusteella:

- Yli 5 000 mZn kokoiselle rakennuspaikalle saa rakentaa yhden enintaan
180 k-m?2:n suuruisen yksikerroksisen yksiasuntoisen erillispientalon, tai
yhden useampaan tasoon rakennetun enintdaan 250 k-m?2:n suuruisen
yksiasuntoisen erillispientalon, seka asumiseen liittyvia

talousrakennuksia yhteensa enintdaan 150 k-m?2. Lisaksi saa rakentaa yhden
enintaan 25 k-mZn suuruisen erillisen saunarakennuksen.

- Yli 3 000 mZn kokoiselle rakennuspaikalle saa rakentaa yhden enintaan
180 k-m?2:n suuruisen yksiasuntoisen erillispientalon seka asumiseen
liittyvia talousrakennuksia yhteensa enintaan 80 k-m?. Lisaksi saa
rakentaa yhden enintaan 20 k-m2:n suuruisen erillisen saunarakennuksen.
- Yksittdinen talousrakennus saa olla kooltaan korkeintaan 60 k-m?2.

- Sellaisella itsendisella kiinteistélld, jonka pinta-ala on alle 3 000

mZ4 ja joka osayleiskaavakartassa on osoitettu rakennuspaikaksi,
lasketaan vakituisen asumisen rakennuspaikan kokonaisrakennusoikeus
tehokkuusluvun (kerrosalan suhde rakennuspaikan pinta-alaan) e=0,10
mukaan. Yksittdisten rakennusten enimmaiskerrosalat ovat samat kuin yli
3 000 m2:n kokaisilla rakennuspaikoilla.

ERILLISPIENTALOJEN ALUE

UUSI ERILLISPIENTALOJEN ALUE

Alueelle saa rakentaa vakituisen ja vapaa-ajan asumisen asuinrakennuksia.
Alueella ei sallita ammattimaista majoitustoimintaa tai toistuvaa
lyhytaikaista majoitusta, vuokrausta tai muuta niihin rinnastettavaa
kayttéa. Vapaa-ajan asuinrakennusta ei saa muuttaa vakituisen asumisen
rakennukseksi.

Rakennuspaikan on oltava pinta-alaltaan vahintdan 5 000 m2:n suuruinen ja
omarantaisen rakennuspaikan rantaviivan vahimmaispituus on 50 metrid.
Saunarakennus tulee rakentaa vahintaan 20 metrid ja muut rakennukset
vahintaan 50 metria keskivedenkorkeuden mukaisesta rantaviivasta.

Rakennuspaikan rakennusoikeus jakautuu seuraavasti rakennuspaikan koon
perusteella:

- Yli 5 000 mZn kokoiselle rakennuspaikalle saa rakentaa yhden enintaan
180 k-m?2:n suuruisen yksikerroksisen yksiasuntoisen erillispientalon, tai
yhden useampaan tasoon rakennetun enintaan 250 k-m2:n suuruisen
yksiasuntoisen erillispientalon, seka asumiseen liittyvia talousrakennuksia
yhteensa enintdan 180 k-m2. Lisaksi saa rakentaa yhden enintaan

30 k-m2:n suuruisen erillisen saunarakennuksen.

- Yli 3 000 mZn kokoiselle rakennuspaikalle saa rakentaa yhden enintaan
180 k-m?2:n suuruisen yksiasuntoisen erillispientalon seka asumiseen
littyvia talousrakennuksia yhteensa enintdadn 100 k-m?. Lisdksi saa
rakentaa yhden enintaan 30 k-m2:n suuruisen erillisen saunarakennuksen.
- Yksittdinen talousrakennus saa olla kooltaan korkeintaan 80 k-m?.

- Omarantaiselle rakennuspaikalle saa rakentaa yhden enintaan 40 k-m2n
suuruisen venevajan.

- Sellaisella itsenaisella kiinteistdlla, jonka pinta-ala on alle 3 000

m?2:3 ja joka osayleiskaavakartassa on osoitettu rakennuspaikaksi,
lasketaan vakituisen asumisen rakennuspaikan kokonaisrakennusoikeus
tehokkuusluvun (kerrosalan suhde rakennuspaikan pinta-alaan) e=0,12
mukaan. Yksittaisten rakennusten enimmaiskerrosalat ovat samat kuin yli
3000 m2:n kokaisilla rakennuspaikoilla.

ERILLISPIENTALOJEN ALUE

UUSI ERILLISPIENTALOJEN ALUE

Alue on tarkoitettu maaseutumaiseen asumiseen. Alueelle saa rakentaa
vakituisen ja vapaa-ajan asumisen asuinrakennuksia.

Rakennuspaikan on oltava pinta-alaltaan vahintaan 4 000 mZn suuruinen.

Rakennuspaikan rakennusoikeus jakautuu seuraavasti rakennuspaikan koon
perusteella:

- Yli 4 000 mZn kokoiselle rakennuspaikalle saa rakentaa yhden enintaan
200 k-m?:n suuruisen yksiasuntoisen erillispientalon seka asumiseen
liittyvia talousrakennuksia yhteensa enintaan 150 k-m?2. Lisaksi saa
rakentaa yhden pysyvaan asumiseen tarkoitetun enintdan 90 k-m2:n
suuruisen sivuasuinrakennuksen erilliseksi rakennukseksi olemassa olevaan
pihapiiriin. Lisaksi saa rakentaa yhden enintdadn 30 k-m?2:n suuruisen
erillisen saunarakennuksen.

- Yksittdinen talousrakennus saa olla kooltaan korkeintaan 60 k-m2.

- Sellaisella itsenaisella kiinteistdlla, jonka pinta-ala on alle 4 000

m?2:3 ja joka osayleiskaavakartassa on osoitettu rakennuspaikaksi,
lasketaan vakituisen asumisen rakennuspaikan kokonaisrakennusoikeus
tehokkuusluvun (kerrosalan suhde rakennuspaikan pinta-alaan) e=0,12
mukaan.

AO-14

AO-14

AO+P+TP

AT-104

AT-104

AT-105

AT-105

AT-106

AT-106

ERILLISPIENTALOJEN ALUE

UUSI ERILLISPIENTALOJEN ALUE

Alue on tarkoitettu maaseutumaiseen asumiseen. Alueelle saa rakentaa
vakituisen ja vapaa-ajan asumisen asuinrakennuksia.

Rakennuspaikan on oltava pinta-alaltaan vahintaan 3 000 mZ:n suuruinen.

Rakennuspaikan rakennusoikeus jakautuu seuraavasti rakennuspaikan koon
perusteella:

- Yli 3000 m%n kokoiselle rakennuspaikalle saa rakentaa yhden enintaan
200 k-m2:n suuruisen yksiasuntoisen erillispientalon seka asumiseen
littyvia talousrakennuksia yhteensa enintdan 150 k-m?. Lisaksi saa

rakentaa yhden pysyvaan asumiseen tarkoitetun enintadn 90 k-m2:n suuruisen

sivuasuinrakennuksen erilliseksi rakennukseksi olemassa olevaan
pihapiiriin.

- Yli 5 000 mZn kokoiselle rakennuspaikalle saa rakentaa yhden enintaan
350 k-m2Z:n suuruisen yksiasuntoisen erillispientalon seka asumiseen
littyvia talousrakennuksia yhteensa enintaan 250 k-m?. Lisaksi saa
rakentaa yhden pysyvaan asumiseen tarkoitetun enintaan 120 k-mZn
suuruisen sivuasuinrakennuksen erilliseksi rakennukseksi olemassa olevaan
pihapiiriin.

- Yksittdinen talousrakennus saa olla kooltaan korkeintaan 80 k-m?2.

- Sellaisella itsendisella kiinteistdlla, jonka pinta-ala on alle 3 000

m?2:3 ja joka osayleiskaavakartassa on osoitettu rakennuspaikaksi,
lasketaan vakituisen asumisen rakennuspaikan kokonaisrakennusoikeus
tehokkuusluvun (kerrosalan suhde rakennuspaikan pinta-alaan) e=0,14
mukaan. Yksittdisten rakennusten enimmaiskerrosalat ovat samat kuin yli
3000 m2:n kokoaisilla rakennuspaikoilla.

ERILLISPIENTALOJEN, PALVELUJEN JA TYOPAIKKOJEN ALUE, JOLLA
YMPARISTO SAILYTETAAN

Alueelle saa sijoittaa asumista, palveluja ja tydpaikkoja.

Alue on maisemallisesti seka kulttuuri- ja rakennushistoriallisesti

arvokas kokonaisuus, jonka rakennusten ja ympariston ominaispiirteet tulee
sdilyttad. Alue on suunniteltava siten, ettd alueen

kulttuurihistorialliset arvot ja alueen omaleimaisuus sailyvat.

Alueen korkea liikkennemelutaso on otettava huomioon. Olemassa olevia
vanhoja rakennuksia saa korjata, mutta tuhoutuneiden tilalle ei saa
rakentaa uusia asumiseen tarkoitettuja rakennuksia, mikali asumiseen
kdytettavien piha- ja oleskelualueiden liikennemelutaso ylittaa ohjearvon
55 dB paivalla.

KYLAALUE

UUSI KYLAALUE

Alue on tarkoitettu kyldmaiseen asumiseen. Alueelle saa rakentaa
vakituisen asumisen asuinrakennuksia seka palvelu- ja tyétiloja.

Rakennuspaikan on oltava pinta-alaltaan vahintaan 3 000 mZn suuruinen.
Mikali rakennuspaikka liitetaan yleiseen vesijohtoverkkoon ja jatevedet
johdetaan vesihuoltolaitoksen viemdriverkkoon, voi rakennuspaikka olla
pinta-alaltaan pienempi, kuitenkin vahintdan 1 500 m2.

Rakennuspaikan rakennusoikeus jakautuu seuraavasti rakennuspaikan koon
perusteella:

- Yli 1 500 mZn kokoiselle rakennuspaikalle saa rakentaa yhden enintdaan
150 k-m?2:n suuruisen yksiasuntoisen erillispientalon seka asumiseen
liittyvia talousrakennuksia ja palvelu- ja tydtiloja yhteensa enintaan

60 k-m2.

- Yli 2 000 mZn kokoiselle rakennuspaikalle saa rakentaa yhden enintaan
200 k-m2:n suuruisen yksiasuntoisen erillispientalon seka asumiseen
liittyvia talousrakennuksia ja palvelu- ja tyétiloja yhteensa enintdan

80 k-m2.

- Yli 4 000 mZn kokoiselle rakennuspaikalle saa rakentaa yhden enintdaan
300 k-mZ:n suuruisen yksiasuntoisen erillispientalon seka asumiseen
liittyvia talousrakennuksia ja palvelu- ja tydtiloja yhteensa enintaan

160 k-m2. Lisaksi saa rakentaa yhden pysyvaan asumiseen tarkoitetun
enintaan 100 k-m2:n suuruisen sivuasuinrakennuksen erilliseksi
rakennukseksi olemassa olevaan pihapiiriin.

- Yksittdinen talousrakennus saa olla kooltaan korkeintaan 60 k-m?2.

- Sellaisella itsendisella kiinteistdlla, jonka pinta-ala on alle 1 500 m:a

ja joka osayleiskaavakartassa on osoitettu rakennuspaikaksi, lasketaan
rakennuspaikan kokonaisrakennusoikeus tehokkuusluvun (kerrosalan suhde
rakennuspaikan pinta-alaan) e=0, 14 mukaan. Yksittdisten rakennusten
enimmaiskerrosalat ovat samat kuin yli 1 500 mzn kokaisilla
rakennuspaikaoilla.

KYLAALUE

UUSI KYLAALUE

Alue on tarkoitettu kyldmaiseen asumiseen. Alueelle saa rakentaa
vakituisen ja vapaa-ajan asumisen asuinrakennuksia, palvelu- ja tyétiloja
seka maatalouden tilakeskuksia.

Rakennuspaikan on oltava pinta-alaltaan vahintaan 3 000 mZn suuruinen.
Mikali rakennuspaikka liitetdaan yleiseen vesijohtoverkkoon ja jatevedet
johdetaan vesihuoltolaitoksen viemariverkkoon, voi rakennuspaikka olla
pinta-alaltaan pienempi, kuitenkin vahintaan 2 000 m2.

Rakennuspaikan rakennusoikeus jakautuu seuraavasti rakennuspaikan koon
perusteella:

- Yli 2 000 mZn kokoiselle rakennuspaikalle saa rakentaa yhden enintaan
200 k-m2:n suuruisen yksiasuntoisen erillispientalon seka asumiseen
liittyvia talousrakennuksia ja palvelu- ja tyGtiloja yhteensa enintdan 80 k-m2.
Yksittdinen talousrakennus saa olla kooltaan korkeintaan 60 k-m2.

- Yli 3 000 mZn kokoiselle rakennuspaikalle saa rakentaa yhden enintdaan
200 k-m2:n suuruisen yksiasuntoisen erillispientalon sekd asumiseen
liittyvia talousrakennuksia ja palvelu- ja tydtiloja yhteensa enintaan 100
k-m2. Lisaksi saa rakentaa yhden pysyvaan asumiseen tarkoitetun enintaan
90 k-m2:n suuruisen sivuasuinrakennuksen erilliseksi rakennukseksi
olemassa olevaan pihapiiriin. Yksittainen talousrakennus saa olla kooltaan
korkeintaan 60 k-mz2.

- Yli 5 000 m%n kokoiselle rakennuspaikalle saa rakentaa yhden enintaan
350 k-m2:n suuruisen yksiasuntoisen erillispientalon seka asumiseen
littyvia talousrakennuksia ja palvelu- ja ty6tiloja yhteensa enintdan 200
k-m2. Lisaksi saa rakentaa yhden pysyvaan asumiseen tarkoitetun enintaan
120 k-m2:n suuruisen sivuasuinrakennuksen erilliseksi rakennukseksi
olemassa olevaan pihapiiriin. Yksittdinen talousrakennus saa olla kooltaan
korkeintaan 80 k-m2.

- Sellaisella itsenaisella kiinteistdlla, jonka pinta-ala on alle 2 000

m?:3 ja joka osayleiskaavakartassa on osoitettu rakennuspaikaksi,
lasketaan rakennuspaikan kokonaisrakennusoikeus tehokkuusluvun
(kerrosalan suhde rakennuspaikan pinta-alaan) e=0,13 mukaan. Yksittaisten
rakennusten enimmaiskerrosalat ovat samat kuin yli 2 000 m2:n kokaisilla
rakennuspaikoilla.

- Maatalouteen liittyvid tuotanto- ja varastorakennuksia saa rakentaa
tarpeen mukaan.

KYLAALUE

UUSI KYLAALUE

Alue on tarkoitettu kyldmaiseen asumiseen. Alueelle saa rakentaa
vakituisen ja vapaa-ajan asumisen asuinrakennuksia, palvelu- ja tyotiloja
seka maatalouden tilakeskuksia.

Rakennuspaikan on oltava pinta-alaltaan vahintaan 3 000 mZn suuruinen.

Rakennuspaikan rakennusoikeus jakautuu seuraavasti rakennuspaikan koon
perusteella:

- Yli 3 000 mZn kokoiselle rakennuspaikalle saa rakentaa yhden enintaan
200 k-m2:n suuruisen yksiasuntoisen erillispientalon seka asumiseen
littyvia talousrakennuksia ja palvelu- ja ty6tiloja yhteensa enintdan 100
k-m2. Lisaksi saa rakentaa yhden pysyvaan asumiseen tarkoitetun enintaan
90 k-m2:n suuruisen sivuasuinrakennuksen erilliseksi rakennukseksi
olemassa olevaan pihapiiriin. Yksittainen talousrakennus saa olla kooltaan
korkeintaan 60 k-m2.

- Yli 5 000 mZn kokoiselle rakennuspaikalle saa rakentaa yhden enintaan
350 k-m?:n suuruisen yksiasuntoisen erillispientalon seka asumiseen
liittyvia talousrakennuksia ja palvelu- ja tydtiloja yhteensa enintdan 200
k-m?2. Lisaksi saa rakentaa yhden pysyvaan asumiseen tarkoitetun enintaan
120 k-m?2:n suuruisen sivuasuinrakennuksen erilliseksi rakennukseksi
olemassa olevaan pihapiiriin. Yksittainen talousrakennus saa olla kooltaan
korkeintaan 80 k-m2.

- Sellaisella itsendisella kiinteistélld, jonka pinta-ala on alle 3 000 mza

ja joka osayleiskaavakartassa on osoitettu rakennuspaikaksi, lasketaan
vakituisen asumisen rakennuspaikan kokonaisrakennusoikeus
tehokkuusluvun (kerrosalan suhde rakennuspaikan pinta-alaan) e=0,14
mukaan. Yksittdisten rakennusten enimmaiskerrosalat ovat samat kuin yli
3 000 m2:n kokaisilla rakennuspaikoilla.

- Maatalouteen liittyvid tuotanto- ja varastorakennuksia saa rakentaa
tarpeen mukaan.
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KYLAALUE

UUSI KYLAALUE

Alue on tarkoitettu kylamaiseen asumiseen. Alueelle saa rakentaa
vakituisen ja vapaa-ajan asumisen asuinrakennuksia ja maatalouden
tilakeskuksia. Alueelle ei sallita ammattimaista majoitustoimintaa tai
toistuvaa lyhytaikaista majoitusta, vuokrausta tai muuta niihin
rinnastettavaa kayttoa.

Rakennuspaikan on oltava pinta-alaltaan vahintaan 5 000 mZ:n suuruinen.

Rakennuspaikan rakennusoikeus jakautuu seuraavasti rakennuspaikan koon
perusteella:

- Yli 5 000 mZn kokoiselle rakennuspaikalle saa rakentaa yhden enintaan
350 k-m2:n suuruisen yksiasuntoisen erillispientalon seka asumiseen
liittyvia talousrakennuksia yhteensa enintaan 200 k-m?. Lisaksi saa
rakentaa yhden enintaan 35 k-m2:n suuruisen erillisen saunarakennuksen.
Yksittdinen talousrakennus saa olla kooltaan korkeintaan 80 k-m2.

- Yli 3000 m%n kokoiselle rakennuspaikalle, saa rakentaa yhden enintdan
250 k-m2:n suuruisen yksiasuntoisen erillispientalon seka asumiseen
liittyvia talousrakennuksia yhteensa enintddn 120 k-m?. Lisaksi saa
rakentaa yhden enintaan 35 k-m2:n suuruisen erillisen saunarakennuksen.
Yksittdinen talousrakennus saa olla kooltaan korkeintaan 60 k-m2.

- Sellaisella itsendisella kiinteistolla, jonka pinta-ala on alle 3 000 M3

ja joka osayleiskaavakartassa on osoitettu rakennuspaikaksi, lasketaan
vakituisen asumisen rakennuspaikan kokonaisrakennusoikeus
tehokkuusluvun (kerrosalan suhde rakennuspaikan pinta-alaan) e=0,13
mukaan. Yksittdisten rakennusten enimmaiskerrosalat ovat samat kuin yli
3000 m2:n kokaisilla rakennuspaikoilla.

KYLAALUE

Alue on tarkoitettu kyldmadiseen asumiseen. Alueelle saa rakentaa
vakituisen ja vapaa-ajan asumisen asuinrakennuksia seka maatalouden
tilakeskuksia. Alueelle ei sallita ammattimaista majoitustoimintaa tai
toistuvaa lyhytaikaista majoitusta, vuokrausta tai muuta niihin
rinnastettavaa kayttoa.

Rakennuspaikan on oltava pinta-alaltaan vahintaan 5 000 m?:n suuruinen ja
omarantaisen rakennuspaikan rantaviivan vahimmaispituus on 50 metria.
Saunarakennus tulee rakentaa vahintdaan 20 metria ja muut rakennukset
vahintaan 50 metria keskivedenkorkeuden mukaisesta rantaviivasta.

Rakennuspaikan rakennusoikeus jakautuu seuraavasti rakennuspaikan koon
perusteella:

- Yli 5 000 mZn kokoiselle rakennuspaikalle saa rakentaa yhden enintaan
180 k-m?2:n suuruisen yksikerroksisen yksiasuntoisen erillispientalon, tai
yhden useampaan tasoon rakennetun enintdan 250 k-m?2:n suuruisen
yksiasuntoisen erillispientalon seka asumiseen liittyvia talousrakennuksia
yhteensa enintaan 200 k-m2. Lisaksi saa rakentaa yhden enintaan 35 k-mZn
suuruisen erillisen saunarakennuksen. Yksittdinen talousrakennus saa olla
kooltaan korkeintaan 80 k-m2.

- Yli 3 000 mZn kokoiselle rakennuspaikalle saa rakentaa yhden enintaan
180 k-m?2:n suuruisen yksikerroksisen yksiasuntoisen erillispientalon seka
asumiseen liittyvia talousrakennuksia yhteensa enintaan 120 k-m?2. Lisaksi

saa rakentaa yhden enintdaan 30 k-m?2:n suuruisen erillisen saunarakennuksen.

Yksittainen talousrakennus saa olla kooltaan korkeintaan 60 k-m2.

- Omarantaiselle rakennuspaikalle saa rakentaa yhden enintaan 40 k-m2:n
suuruisen venevajan.

- Sellaisella itsendisella kiinteistdlld, jonka pinta-ala on alle 3 000 mza

ja joka osayleiskaavakartassa on osoitettu rakennuspaikaksi, lasketaan
vakituisen asumisen rakennuspaikan kokonaisrakennusoikeus
tehokkuusluvun (kerrosalan suhde rakennuspaikan pinta-alaan) e=0,12
mukaan. Yksittdisten rakennusten enimmaiskerrosalat ovat samat kuin yli
3 000 m2:n kokaisilla rakennuspaikoilla.

MAATILOJEN TALOUSKESKUSTEN ALUE
Alueella on voimassa ranta-asemakaava.

MAATILOJEN TALOUSKESKUSTEN ALUE

Alueelle saa rakentaa maatalouden harjoittamiseen liittyvaa pysyvaa
asutusta, maatilojen talouskeskuksia seka maatalouden sivuelinkeinoihin
liittyvia ty®- ja palvelutiloja.

Rakennuspaikan on oltava pinta-alaltaan vahintadn 5 000 m2n suuruinen.
Rakennuspaikalle saa rakentaa yhden enintdan 350 k-m?:n suuruisen
yksiasuntoisen erillispientalon seka asumiseen liittyvia talousrakennuksia
yhteensa enintaan 200 k-m2. Lisaksi saa rakentaa yhden pysyvaan asumiseen
tarkoitettu enintdan 120 k-m?:n suuruisen sivuasuinrakennuksen erilliseksi
rakennukseksi olemassa olevaan pihapiiriin. Maatalouteen liittyvia

tuotanto- ja varastorakennuksia saa rakentaa tarpeen mukaan.

MAATILOJEN TALOUSKESKUSTEN ALUE
Alueelle saa rakentaa maatalouden harjoittamiseen liittyvaa pysyvaa
asutusta ja maatilojen talouskeskuksia.

Rakennuspaikan on oltava pinta-alaltaan vahintdaan 5 000 m?:n suuruinen.
Rakennuspaikalle saa rakentaa yhden enintdan 350 k-m2:n suuruisen
yksiasuntoisen erillispientalon seka asumiseen liittyvia talousrakennuksia
yhteensa enintdan 200 k-m2. Maatalouteen liittyvid tuotanto- ja
varastorakennuksia saa rakentaa tarpeen mukaan.

MAATILOJEN TALOUSKESKUSTEN ALUE
Alueelle saa rakentaa maatalouden harjoittamiseen liittyvaa pysyvaa
asutusta seka maatilojen talouskeskuksia.

Rakennuspaikan on oltava pinta-alaltaan vahintaan 5 000 m2:n suuruinen ja
omarantaisen rakennuspaikan rantaviivan vahimmaispituus on 50 metria.
Saunarakennus tulee rakentaa vahintaan 20 metria ja muut rakennukset
vahintaan 50 metria keskivedenkorkeuden mukaisesta rantaviivasta.

Rakennuspaikalle saa rakentaa yhden enintaan 180 k-m?2:n suuruisen
yksikerroksisen yksiasuntoisen erillispientalon, tai ynden useampaan
tasoon rakennetun enintadn 250 k-m#n suuruisen yksiasuntoisen
erillispientalon, asumiseen liittyvia talousrakennuksia yhteensa enintaan
150 k-m2. Lisaksi saa rakentaa yhden enintaan 30 k-mZn suuruisen
erillisen saunarakennuksen. Maatalouteen liittyvid tuotanto- ja
varastorakennuksia saa rakentaa tarpeen mukaan.

UUSI TYOPAIKKA-ALUE

Alue on tarkoitettu tydpaikka-alueeksi, jolle saa sijoittaa toimistoja,
palveluita sekd ymparistéhairidta aiheuttamatonta teollisuutta ja siihen
littyvaa myymadlatilaa ja varastointia.

Alue on asemakaavoitettu tai tarkoitettu asemakaavoitettavaksi.
PALVELUJEN ALUE

UUSI PALVELUJEN JA TYOPAIKKOJEN ALUE
Alue on tarkoitettu monipuoalisille tydpaikka-, palvelu- ja
toimitilatoiminnoille.

Alueelle saa sijoittaa myds ymparistdhairidta aiheuttamatonta tuotanto- ja
logistiikkatoimintaa seka naihin liittyvia varasto- ja huoltotiloja.

Alueelle saa sijoittaa my6s toimintaan liittyvaa myymaldtilaa seka
merkitykseltaan paikallista vahittdiskauppaa ja paikallista paljon tilaa
vaativaa kauppaa.

Alue on asemakaavoitettu tai tarkoitettu asemakaavoitettavaksi.
JULKISTEN PALVELUJEN JA HALLINNON ALUE

TEOLLISUUS- JA VARASTOALUE

UUSI TEOLLISUUS- JA VARASTOALUE

Alue on tarkoitettu teollisuustoiminnoille seka niihin liittyvdlle
varastoinnille. Alueelle saa sijoittaa paakayttétarkoitusta palvelevia
muita tiloja, kuten toimisto- ja terminaalirakennuksia.

Alue on asemakaavoitettu tai tarkoitettu asemakaavoitettavaksi.

UUSI TEOLLISUUS- JA VARASTOALUE

Alueelle saa sijoittaa teollisuus-, logistiikka-, maa-ainesten otto- ja
kiertotaloustoimintoja seka naihin liittyvia tukitoimintoja. Alueelle ei
saa sijoittaa vaarallisia kemikaaleja varastoivia tai valmistavia
laitoksia.

Alue on asemakaavoitettu tai tarkoitettu asemakaavoitettavaksi.
VARASTOALUE

TEOLLISUUS - JA VARASTOALUE, JOLLA YMPARISTO ASETTAA TOIMINNAN
LAADULLE ERITYISIA VAATIMUKSIA

Alueelle saa rakentaa ymparistohairiéta aiheuttamatonta pienimuotoista
varastointitoimintaa seka pienteollisuutta, joka ei aiheuta haittaa

lahialueen asutukselle.
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TEOLLISUUS- JA VARASTOALUE, JOLLA ON/JOLLE SAA SIJOITTAA MERKITTAVAN,

VAARALLISIA KEMIKAALEJA VALMISTAVAN TAI VARASTOIVAN LAITOKSEN
UUSI TEOLLISUUS- JA VARASTOALUE, JOLLA ON/JOLLE SAA SIJOITTAA

MERKITTAVAN, VAARALLISIA KEMIKAALEJA VALMISTAVAN TAI VARASTOIVAN

LAITOKSEN
Toiminnan sijoittamisessa ja toteuttamisessa on otettava huomioon
turvallisuus-, ymparistd- ja suojaetdisyysvaatimukset.

Alue on asemakaavoitettu tai tarkoitettu asemakaavoitettavaksi.

TEOLLISUUS- JA VARASTOALUE, JOLLA ON/JOLLE SAA SIJOITTAA MERKITTAVAN,
VAARALLISIA KEMIKAALEJA VALMISTAVAN TAI VARASTOIVAN LAITOKSEN SEKA

ENERGIAHUOLLON ALUE
Toiminnan sijoittamisessa ja toteuttamisessa on otettava huomioon
turvallisuus-, ymparist6- ja suojaetaisyysvaatimukset.

Alue on asemakaavoitettu tai tarkoitettu asemakaavoitettavaksi.

VIRKISTYSALUE

Alue on Keravan kaupungin virkistyskohde ja tarkoitettu sen
virkistystarpeisiin. Alueella sijaitsee mokki ja saunarakennus, joita saa
yllapitaa ja korjata. Toiminta ei saa laajentua.

LAHIVIRKISTYSALUE

URHEILU- JA VIRKISTYSPALVELUJEN ALUE

URHEILU- JA VIRKISTYSPALVELUJEN ALUE

Alueella on golfkentta ja sita palvelevia rakennuksia, kuten
talousrakennuksia, golfklubin opetusrakennus seka klubitalo
ravintoloineen. Alueen toiminta saa jatkua nykyisessa laajuudessaan.
Golfkentta ei saa laajentua niin, etta pisin kavelymatka pysakdintipaikalle
tai lahimpiin sisdsuojautumiseen soveltuviin tiloihin pitenee nykyisesta.
Alueen kavijaille tulee tiedottaa selkedsti, miten toimitaan yleisen
halytysmerkin yhteydessa.

RETKEILY- JA ULKOILUALUE
Alueelle voidaan rakentaa ulkoilu- ja retkeilykayttda palvelevia
rakennuksia ja rakennelmia.

VAPAA-AJAN ASUMISEN ALUE
Alueella on voimassa ranta-asemakaava.

VAPAA-AJAN ASUMISEN ALUE, JOLLA YMPARISTO SAILYTETAAN

Alue on tarkoitettu nykyiselle maaralle vapaa-ajan asumisen
rakennuspaikkoja. Alueelle ei sallita ammattimaista majoitustoimintaa tai
toistuvaa lyhytaikaista majoitusta, vuokrausta tai muuta niihin
rinnastettavaa kayttda. Vapaa-ajan asuinrakennusta ei saa muuttaa
vakituisen asumisen rakennukseksi.

Rakennuksen etaisyyden rantaviivasta ja sijainnin rakennuspaikalla seka
rakennusten mittakaavan tulee olla sellainen, ettd alueen maisemalliset
arvot, vehreys ja alueen pienipiirteisyys sailyvat.

Rakennuspaikan rakennusoikeus jakautuu seuraavasti rakennuspaikan koon
perusteella:

- Yli 1 500 mZn kokoiselle olemassa olevalle rakennuspaikalle saa

rakentaa yhden enintaan 50 k-m?:n suuruisen yksiasuntoisen vapaa-ajan
asuinrakennuksen, yhden enintadn 15 k-m?:n suuruisen vierasmajan seka
yhden enintddn 10 k-m#n suuruisen erillisen saunarakennuksen. Lisaksi saa
rakentaa vapaa-ajan asumiseen liittyvia talousrakennuksia, jotka lasketaan
mukaan rakennuspaikan kokonaisrakennusoikeuteen. Rakennuspaikan
kokonaisrakennusoikeus on 80 k-m?2.

- Yli 2 500 mZn kokoiselle olemassa olevalle rakennuspaikalle saa

rakentaa yhden enintdan 50 k-m?2:n suuruisen yksiasuntoisen vapaa-ajan
asuinrakennuksen, yhden enintaan 25 k-m?:n suuruisen vierasmajan seka
yhden enintadn 15 k-m2n suuruisen erillisen saunarakennuksen. Lisaksi saa
rakentaa vapaa-ajan asumiseen liittyvia talousrakennuksia, jotka lasketaan
mukaan rakennuspaikan kokonaisrakennusoikeuteen. Rakennuspaikan
kokonaisrakennusoikeus on 100 k-m?2.

Ranta-alueilla sijaitsevilla vapaa-ajan asunnoilla vesikdymaldiden
rakentaminen on kielletty. Lupa vesikdymalan rakentamiseksi voidaan
kuitenkin myontaa, jos jatevedet johdetaan vesihuoltolaitoksen
viemadriverkkoon.

VAPAA-AJAN ASUMISEN ALUE

UUSI VAPAA-AJAN ASUMISEN ALUE

Alueelle ei sallita ammattimaista majoitustoimintaa tai toistuvaa
lyhytaikaista majoitusta, vuokrausta tai muuta niihin rinnastettavaa
kayttda. Vapaa-ajan asuinrakennusta ei saa muuttaa vakituisen asumisen
rakennukseksi.

Rakennuspaikan on oltava pinta-alaltaan vahintaan 5 000 m2:n suuruinen ja
omarantaisen rakennuspaikan rantaviivan vahimmaispituus on 50 metria.
Saunarakennus tulee rakentaa vahintaan 20 metria ja muut rakennukset
vahintdan 50 metria keskivedenkorkeuden mukaisesta rantaviivasta.

Rakennuspaikan rakennusoikeus jakautuu seuraavasti rakennuspaikan koon
perusteella:

- Yli 5 000 m2n kokoiselle rakennuspaikalle saa rakentaa yhden enintdaan
120 k-m2Z:n suuruisen yksiasuntoisen vapaa-ajan asuinrakennuksen, yhden
enintaan 40 k-m2:n suuruisen vierasmajan sekd yhden enintaan 30 k-m2:n
suuruisen erillisen saunarakennuksen. Lisaksi saa rakentaa vapaa-ajan
asumiseen liittyvia talousrakennuksia, jotka lasketaan mukaan
rakennuspaikan kokonaisrakennusoikeuteen, yhteensa korkeintaan 60 k-m2.
- Omarantaiselle rakennuspaikalle saa rakentaa yhden enintaan 30 k-mZn
suuruisen venevajan, joka myos lasketaan mukaan rakennuspaikan
kokonaisrakennusoikeuteen.

- Rakennuspaikan kokonaisrakennusoikeus on 250 k-m?.

- Sellaisella itsendisella kiinteistolld, jonka pinta-ala on alle 5 000 m:a

ja joka osayleiskaavakartassa on osoitettu rakennuspaikaksi, lasketaan
rakennuspaikan kokonaisrakennusoikeus tehokkuusluvun (kerrosalan
suhde rakennuspaikan pinta-alaan) e=0,05 mukaan.

Ranta-alueilla sijaitsevilla vapaa-ajan asunnoilla vesikaymaldiden
rakentaminen on kielletty. Lupa vesikdymalan rakentamiseksi voidaan
kuitenkin mydntaa, jos jatevedet johdetaan vesihuoltolaitoksen
viemariverkkoon.

MAANTIELIIKENTEEN ALUE

RAIDELIIKENTEEN ALUE

SATAMA-ALUE

VENESATAMA
Alueella on voimassa ranta-asemakaava.

VENESATAMA, JOKA ON TARKOITETTU VENEKERHON KAYTTOON
Alueella saa olla venekerhon kayttdon tarkoitettuja talousrakennuksia ja
rakennelmia. Rakennusten kerrosala saa olla yhteensa korkeintaan 60 k-m?.

VENESATAMA, JOKA ON TARKOITETTU VENEKERHON KAYTTOON

Alueella saa olla venekerhon kayttdon tarkoitettuja talousrakennuksia ja
rakennelmia. Rakennusten kerrosala saa olla yhteensa korkeintaan 150 k-mz2.
Lisaksi alueella saa olla nykyinen kesaravintola, korkeintaan 160 k-m2.
Ravintolarakennusta ei saa laajentaa eika asiakaspaikkamadraa saa lisata.

VENEVALKAMA
Venevalkama on tarkoitettu yksityiseen ja/tai paikallisten asukkaiden

kayttoon. Alueella saa olla veneilya ja kalastusta palvelevia talousrakennuksia.

Rakennusten kerrosala saa olla yhteensa korkeintaan 60 k-m?.

JATTEENKASITTELY- JA KIERTOTALOUDEN ALUE
Alue on asemakaavoitettu tai tarkoitettu asemakaavoitettavaksi.

KIERTOTALOUDEN ALUE
Alue on asemakaavoitettu tai tarkoitettu asemakaavoitettavaksi.

MAA-AINESTEN OTTOALUE/ TEOLLISUUS- JA VARASTOALUE
Kun maa-aineisten ottotoiminta alueella loppuu, alueelle saa sijoittaa
teollisuus- ja varastotoimintaa.

MOOTTORIURHEILUN ALUE
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SUOJAVIHERALUE

SUOJAVIHERALUE

Alue on tarkoitettu golfkentan suojaviheralueeksi. Alueen
toteuttamisvastuu on alueen omistajalla. Alueella ei saa suorittaa
avohakkuuta.

SUOJAVIHERALUE

Alue on tarkoitettu viereisten teollisuus-, jatteenkasittely- tai

vastaavien tuotantoalueiden suojaviheralueeksi. Alueen toteuttamisvastuu
on alueen omistajalla. Alueella ei saa suorittaa avohakkuuta eika

louhintaa. Maisemaan sopeutuvat suojavallit tulee maisemoida nurmettamalla

sekd pensas- ja puuistutuksin.

Alue on asemakaavoitettu tai tarkoitettu asemakaavoitettavaksi.

SUOJAVIHERALUE, JOKA ON ASEMAKAAVASSA ISTUTETTAVAA ALUETTA
Alue on tarkoitettu suojaviheralueena toimivaksi istutettavaksi tontin
osaksi. Alueen toteuttamisvastuu on alueen omistajalla. Alueella ei saa
suorittaa avohakkuuta eika louhintaa.

Alue on asemakaavoitettu tai tarkoitettu asemakaavoitettavaksi.
LUONNONSUOJELUALUE

RAKENNUSSUOJELUALUE
Kartanomiljoo sailytetdan rakennushistoriallisena ja maisemallisena
kokonaisuutena.

Rakennusten, pihapiirin ja puiston seka kartanoon liittyvan avoimen
maisematilan ominaispiirteet ja keskindiset suhteet tulee sailyttaa.

Kartanomiljoon kannalta merkittavien rakennusten purkaminen ei ole
sallittua.

Uudisrakentaminen tulee sovittaa kartanomiljéon mittakaavaan,
rakennustapaan ja maisemarakenteeseen siten, etta kartanomiljod sdilyy.

MAA- JA METSATALOUSVALTAINEN ALUE
Alueella on voimassa ranta-asemakaava.

MAA- JA METSATALOUSVALTAINEN ALUE

Alue on tarkoitettu padasiassa maa- ja metsatalouden harjoittamista
varten. Alueella on sallittu maa- ja metsatalouden harjoittaminen seka
naita palvelevien tuotanto- ja talousrakennusten rakentaminen.

Alueen osayleiskaavan mitoitusperusteiden mukainen rakennusoikeus on
siirretty saman maanomistajan AO-, AT-, AM-, RA-, P-, TY-, TV- tai
LV-alueille.

MAA- JA METSATALOUSVALTAINEN ALUE

Alue on tarkoitettu padasiassa maa- ja metsatalouden harjoittamista
varten. Alueella on sallittu maa- ja metsatalouden harjoittaminen seka
naita palvelevien tuotanto- ja talousrakennusten rakentaminen.

Alueen osayleiskaavan mitoitusperusteiden mukaista rakennusoikeutta ei ole
osoitettu. Alue ei sovellu asumiseen. Alue on suunnittelutarvealuetta ja
rakentamisen sijoittamisen edellytykset on tutkittava erikseen.

METSATALOUSVALTAINEN ALUE

Alueella on merkitys ekologisen verkoston osana. Alueen sdilyminen
yhtendisena on turvattava valttamalla alueen pirstomista muulla
maankaytolla.

Alueen osayleiskaavan mitoitusperusteiden mukainen rakennusoikeus on
siirretty saman maanomistajan AO-, AT-, AM-, RA-, P-, TY-, TV- tai
LV-alueille.

MAATALOUSALUE

Alueelle saa rakentaa maatalouteen liittyvia tuotanto- ja
talousrakennuksia. Maatalouteen liittyva rakentaminen tulee sijoittaa
siten, etta rakennukset eivat sulje avoimia nakymid.

Alueen osayleiskaavan mitoitusperusteiden mukainen rakennusoikeus on
siirretty saman maanomistajan AO-, AT-, AM-, RA-, P-, TY-, TV- tai
LV-alueille.

MAISEMALLISESTI ARVOKAS PELTOALUE

Alueiden sdilyminen avoimina ja viljelyskaytéssa on maisemakuvan kannalta
tarkedd. Maatalouteen liittyva rakentaminen tulee sijoittaa siten, etta
rakennukset eivat sulje avoimia nakymid.

Alueen osayleiskaavan mitoitusperusteiden mukainen rakennusoikeus on
siirretty saman maanomistajan AO-, AT-, AM-, RA-, P-, TY-, TV- tai
LV-alueille.

MAA- JA METSATALOUSVALTAINEN ALUE, JOLLA ON ERITYISIA
YMPARISTOARVOJA

Alue tulisi suunnitella siten, etta alueen paakayttotarkoituksen mukainen
toiminta sopeutuu alueen luonnonsuojelullisiin arvoihin. Alueen kayttda
suunniteltaessa on otettava huomioon luonnon monimuotoisuuden kannalta
tarkeiden elinymparistdjen ja elidlajiesiintymien sdilymisedellytykset.

Alueen osayleiskaavan mitoitusperusteiden mukainen rakennusoikeus on
siirretty saman maanomistajan AO-, AT-, AM-, RA-, P-, TY-, TV- tai
LV-alueille.

VESIALUE

YHDYSKUNTATEKNISEN HUOLLON ALUE

ENERGIAHUOLLON ALUE

MAA-AINEISTEN OTTOALUE

RAKENNUSPAIKKA, JOLLA YLEISKAAVAA VOIDAAN KAYTTAA
RAKENTAMISLUVAN PERUSTEENA

UUSI RAKENNUSPAIKKA, JOLLA YLEISKAAVAA VOIDAAN KAYTTAA
RAKENTAMISLUVAN PERUSTEENA

RAKENNUSPAIKKA

UUSI RAKENNUSPAIKKA, JONKA SIJOITTAMISEN EDELLYTYKSET ON
TUTKITTAVA ENNEN RAKENTAMISLUVAN MYONTAMISTA

RAKENNUSPAIKKA, JOLLA YLEISKAAVAA VOIDAAN KAYTTAA
RAKENTAMISLUVAN PERUSTEENA

UUSI RAKENNUSPAIKKA, JOLLA YLEISKAAVAA VOIDAAN KAYTTAA
RAKENTAMISLUVAN PERUSTEENA

VALTAKUNNALLISESTI ARVOKAS MAISEMA-ALUE
Valtakunnallisiin alueidenkayttétavoitteisiin kuuluva alue, jonka arvojen
ja ominaispiirteiden sailyminen tulee turvata maankaytén suunnittelussa.

Alueen suunnittelussa tulee turvata maiseman, rakennetun ympariston ja
kyldalueelle ominaisen identiteetin sdilyminen. Rakentaminen on
toteutettava siten, etta se soveltuu olemassa olevaan kylamiljédseen ja
-maisemaan. Rantapuusto seka pellonreunojen jatkuvat puuvydhykkeet tulee
sailyttaa mahdollisimman eheind. Avoimissa kulttuurimaisemissa tarkeat
nakymalinjat tulee sailyttaa.

MAAKUNNALLISESTI ARVOKAS MAISEMA-ALUE

Alueen suunnittelussa tulee turvata maiseman, rakennetun ympariston ja
kylaalueelle ominaisen identiteetin sdilyminen. Rakentaminen on
toteutettava siten, etta se soveltuu olemassa olevaan kylamiljédseen ja
-maisemaan. Rantapuusto seka pellonreunojen jatkuvat puuvydhykkeet tulee
sailyttaa mahdollisimman eheind. Avoimissa kulttuurimaisemissa tarkeat
nakymalinjat tulee sailyttaa.

PAIKALLISESTI ARVOKAS MAISEMA-ALUE

Alueen suunnittelussa tulee turvata maiseman, rakennetun ympariston ja
kylaalueelle ominaisen identiteetin sailyminen. Rakentaminen on
toteutettava siten, etta se soveltuu olemassa olevaan kylamiljédseen ja
-maisemaan. Rantapuusto seka pellonreunojen jatkuvat puuvydhykkeet tulee
sailyttaa mahdollisimman eheind. Avoimissa kulttuurimaisemissa tarkeat
nakymalinjat tulee sailyttaa.

VALTAKUNNALLISESTI MERKITTAVA RAKENNETTU KULTTUURIYMPARISTO

riy-1 Valtakunnallisiin alueidenkayttétavoitteisiin kuuluva alue, jonka arvojen ja
ominaispiirteiden sailyminen tulee turvata maankayton suunnittelussa.
XA KYLAKUVALLISESTI ARVOKAS ALUE

Rakentamisessa on huomioitava alueen arvot ja ominaispiirteet.

ARVOKAS RAKENNUS, JOLLA ON RAKENNUSHISTORIALLISIA,
@ RAKENNUSTAITEELLISIA TAI KULTTUURIHISTORIALLISIA ARVOIA,
JOTKA TULEE TURVATA

MUINAISMUISTOALUE

© Muinaismuistoalue, jolla sijaitsee muinaismuistolain (295/1963) rauhoittama
kiinted muinaisjaannds. Kohteen kaivaminen, peittdminen, muuttaminen,
vahingoittaminen, poistaminen ja muu siihen kajoaminen on kielletty.
Aluetta koskevista suunnitelmista on pyydettava alueellisen vastuumuseon
lausunto.

® MUINAISMUISTOALUE - ALAKOHDE

fffffffffffffff

i | ALUEEN OSA, JOLLA SIJAITSEE MUINAISMUISTOLAILLA RAUHOITETTU KIINTEA

™ MUINAISJAANNOS
MUU ARKEOLOGINEN KOHDE, JOKA EI OLE MUINAISMUISTOLAIN
ark-t—— NOJALLA RAUHOITETTU KIINTEA MUINAISJAANNOS

Muu arkeologinen kohde, jolla on arkeologista tai kulttuurihistoriallista

8 arvoa, mutta joka ei tdyta muinaismuistolain (295/1963) mukaisia kiintean
muinaisjadnndksen kriteereitd. Alueen suunnittelussa tulee huomioida
kohteen historialliset erityispiirteet.

VALTAKUNNALLISESTI MERKITTAVA ARKEOLOGINEN KOHDE
Valtakunnallisiin alueidenkayttotavoitteisiin kuuluva kohde, jonka arvojen
ja ominaispiirteiden sailyminen tulee turvata maankaytén suunnittelussa.

|_pv_; ~ ~ 7] TARKEA VEDENHANKINTAAN SOVELTUVA POHJAVESIALUE

X ' Pohjavesialueella ei saa harjoittaa toimintaa, joka voi vaarantaa

— - — - = pohjaveden laatua tai maarad. Alueelle ei saa sijoittaa pohjavetta
vaarantavia toimintoja ilman erillista selvitysta. Rakentaminen
pohjavesialueella on sallittua vain, jos voidaan osoittaa, ettei siita
aiheudu riskia pohjaveden suojelulle.

vark-1

nat NATURA 2000 -VERKOSTOON KUULUVA ALUE

LUONNON MONIMUOTOISUUDEN KANNALTA ERITYISEN TARKEA ALUE
Alueen kayttda suunniteltaessa on otettava huomioon luonnon
monimuotoisuuden kannalta tarkeiden elinymparistojen ja eliélajiesiintymien
sailyttamisedellytykset.

LUONNON MONIMUOTOISUUDEN KANNALTA ERITYISEN TARKEA ALUE

————— Alueen kdyttda suunniteltaessa on otettava huomioon luonnon
monimuotoisuuden kannalta tarkeiden elinymparistojen ja eliélajiesiintymien
sailyttamisedellytykset.

Mot ‘] EKOLOGISEN KOMPENSAATION ALUE
! 1 Aluetta voidaan tutkia ja hyddyntaa ekologiseen kompensaatioon ja luonnon
————=—" ennallistamiseen.

1 luo-1

Alueen tarkemmassa suunnittelussa ja kaytdssa on pidettava huolta, etta alue
tukee laagjemman yhtendisen ja luontoarvoiltaan monipuolisen alueen
muodostumista ja toimii ekologisen verkoston osana.

melu-1

| LIIKENTEEN MELUALUE
I

L

melu-2

| AMPUMAMELUALUE
, Alueelle ei tule sijoittaa uusia asuin- tai vapaa-ajanrakennuksia.

L

pmact 2| PILAANTUNUT MAA-ALUE

3
%, Alueen maapera on tutkittava ja kunnostettava ennen rakentamiseen ryhtymista.

L L-ewd

Tt~ ~| SUOJAVYOHYKE
Kilpilahden suojavydhyke 1

Alue on suuronnettomuusvaarallisen teollisuuden valitdn vaikutusalue.
Alueelle ei saa sijoittaa ymparivuotista eika vapaa-ajan asutusta eika
muita riskille alttiita tai haavoittuvuutta lisdavia toimintoja.

Alueelle saa sijoittaa ainoastaan suuronnettomuusvaarallista teollista
toimintaa, muuta teollista toimintaa seka naihin valittémasti liittyvia
toimistotydpaikkoja. Toimistot ja muut henkildstétilat tulee sijoittaa ja
suunnitella siten, etta suuronnettomuusriskit, suojautumismahdollisuudet
ja evakuointi voidaan hallita. Lisaksi alueelle saa sijoittaa
suojaviheralueita seka maa- ja metsataloutta.

Muu maankayttd, mukaan lukien asuminen, majoitustoiminta,
kokoontumispaikat, palvelut ja virkistysalueet, on kielletty.
Yksityiskohtaisemmassa suunnittelussa ja rakentamisessa on varmistettava,
etta alueella tyoskentelevien halyttamis-, suojautumis- ja
evakuoitumismahdollisuudet ovat riittavat. Tydnantajien tulee varautua
alueen suuronnettomuusriskeihin seka jarjestaa saanndllisesti suojautumis-
ja evakuointiharjoituksia.

Aluetta koskevista yksityiskohtaisemmista suunnitelmista ja merkittavasta
rakentamisesta on pyydettava pelastusviranomaisen ja Turvallisuus- ja
kemikaaliviraston (Tukes) lausunto.

Suuronnettomuusvaarallisen teollisuuden maankaytdn suunnittelussa
huomioitavat suuronnettomuusskenaariot eivat saa ylittda suojavydhykkeen 1
ulkorajaa, ja laitosten tulee voida sijoittua alueelle Tukesin

lupakaytanteita noudattaen.

Alueelle sijoittuva toiminta ei saa aiheuttaa muutoksia Kilpilahden
suojavyohykkeiden rajauksiin.

— 7| SUOJAVYOHYKE
Kilpilahden suojavydhyke 2

suojavz

L

Suojavydhykkeelle ei tule suunnitella tai sijoittaa uusia riskille

alttiita toimintoja. Yksityiskohtaisemmassa suunnittelussa ja
rakentamisessa on varmistettava, etta halyttamis- ja
evakuoitumismahdollisuudet alueella ovat riittavat. Aluetta koskevissa
yksityiskohtaisemmista suunnitelmista ja merkittavasta rakentamisesta on
pyydettava pelastusviranomaisen ja Turvallisuus- ja kemikaaliviraston
(Tukes) lausunto.

Vapaa-ajan asuinrakennusta ei saa muuttaa vakituisen asumisen
asuinrakennukseksi. Olemassa olevan vapaa-ajan asunnon tai vakituisen
asunnon korvaava tai vahainen lisarakentaminen, joka ei lisaa
haavoittuvuutta alueella, on sallittu. Korvaavan tai vahdisen
lisdrakentamisen yhteydessa on tutkittava hatapysdytyksen lisdamista
ilmanvaihtoon seka rakennuksen ilmavuotojen vahentamista.

Suojavydhykkeelle ei tule sijoittaa uusia suuria kaupallisia tai muita
kokoontumispaikkoja tai liikkeitd, joissa on merkittavia asiakasvirtoja.
Olemassa olevien kokoontumispaikkojen, palveluiden ja virkistysalueiden
pienimuotoinen laajentaminen ja kehittdminen on sallittua, mikali samalla
varmistetaan riittavat halyttamis- ja evakuoitumismahdollisuudet.

Majoitustoimintaa ei suojavydhykkeella sallita lukuun ottamatta
Kilpilahden teollisuusalueen toimintaan liittyvaa kausiluontoista
majoitustoimintaa. Tilapaiselle majoitukselle tarkoitetut rakennukset

tulee suunnitella ja rakentaa siten, etta suuronnettomuusvaraa aiheuttavan
teollisuuden laheisyys otetaan huomioon.

Suuronnettomuusvaarallisen teollisuuden maankaytdn suunnittelussa
huomioitavat suuronnettomuusskenaariot eivat saa ylittda suojavydhyketta 2
sisapuolelta ja laitosten tulee voida sijoittua alueelle

Tukes-lupakaytanteita noudattaen.

Alueelle sijoittuva toiminta ei saa aiheuttaa muutoksia Kilpilahden
suojavyhykkeiden rajauksiin.

e | ITARADAN RATALINJAUSKAYTAVA
Ratalinjauskaytava, jolle saa sijoittaa rautatiehen liittyvat rakenteet,
- — ! suoja-alueet, huoltotiet ja meluntorjuntaratkaisut.

st

%l SUUNNITTELUTARVEALUE
I

—aui. — 71 AURINKOVOIMALOIDEN ALUE

2 Alueelle voidaan sijoittaa aurinkoenergian tuotantoa, edellyttden etta

- —T alue voidaan palauttaa maatalouskayttdon ja maisema- ja luontoarvot
turvataan. Alueelle saa sijoittaa aurinkoenergian keraamiseen soveltuvia

laitteita tarvittavine huoltorakennuksineen.

L r

L

Alueen rakentamisessa on huomioitava luonnon ja eldinten tarvitsemat
viheryhteydet. Aurinkoenergiatuotantoon tarkoitetuilla alueilla maanpinnan
tulee olla voimala-alueiden osalta padasiassa vettaldpaisevad. Alueilla

tulee mahdollistaa matalan luonnonmukaisen kasvillisuuden kehittyminen.

se SELVITYSALUE

o I Alueelle tai sen kautta sijoittuvien liikenne- ja yhdyskuntateknisten
linjausten sijainti ja toteuttaminen tulee ratkaista yksityiskohtaisemmassa
suunnittelussa siten, etta eri toimintojen yhteensopivuus varmistetaan.
Ennen linjausten tasmentymista alueelle ei tule osoittaa sellaista pysyvaa

maankayttdd, joka estaa varausten toteuttamisen. Alueen kaytt6tarkoitus
madritetddn yksityiskohtaisemman suunnittelun yhteydessa.
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E— SEUTUTIE
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e K OKOOJAKATU
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mmomm UUS OHEELLINEN TIE
——+——+ RAUTATIE

—+ +—+ UUS| OHJEELLINEN RAUTATIE

—f—p—t—t—=VAIHTOEHTOINEN MAANPAALLINEN RAIDELIIKENTEEN YHTEYSTARVE

———+—— VAIHTOEHTOINEN MAANALANEN RAIDELIIKENTEEN YHTEYSTARVE

_ VAIHTOEHTOINEN MAANPAALLINEN/MAANALAINEN RAIDELIKENTEEN
— YHTEYSTARVE

JALANKULKU- JA PYORAILYREITTI

UUSI JALANKULKU- JA PYORAILYREITTI

ULKOILU- TAI VIRKISTYSREITTI
Yhteystarve, joka tulee ottaa huomioon yksityiskohtaisemmassa
suunnittelussa. Reitin sijainti on ohjeellinen.

Iv

o—o—o—o—o— | AIVAVAYLA

o—o—oo—o— VENEVAYLA

—®—— VOIMAJOHTO

-=--«2----- UUSI OHJEELLINEN VOIMAJOHTO

—®©—— KAASULINJA

UUSI KAASULINJA

——O—— Valtakunnalliseen vetyinfrastruktuuriin kuuluvan vedyn siirtoputkiston
ohjeellinen linjaus. Tarkempi sijainti ja tekninen toteutus tarkentuvat
yksityiskohtaisemmassa suunnittelussa. Putkiston tilavaraukset tulee
yhteensovittaa muun maankaytdn kanssa siten, ettei se hairitse kaavan
toteutusta.

UUSI VAIHTOEHTOINEN KAASULINJA

- Valtakunnalliseen vetyinfrastruktuuriin kuuluvan vedyn siirtoputkiston
vaihtoehtoinen ohjeellinen linjaus. Linjauksen valinta ja tarkempi
sijainti seka tekninen toteutus tarkentuvat yksityiskohtaisemmassa
suunnittelussa. Putkiston tilavaraukset tulee yhteensovittaa muun
maankayton kanssa.

RUNKOVESIJOHDON YHTEYSTARVE

«-- O --P Seudullisen vesihuollon kannalta térke& runkovesijohdon ohjeellinen
linjaus. Yksityiskohtaisemmassa suunnittelussa tulee tarkentaa linjauksen
sijainti ja varmistaa sen toteuttamiskelpoisuus, toimintamahdollisuudet
seka kehittamistarpeet.

KIINTEISTORAJAT
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Allmianna bestammelser

DAGVATTEN

Vid fortsatt planering av markanvandningen ska bevarandet eller
uppndendet av god vattenstatus framjas. Uppkomsten av dagvatten ska
forebyggas. Rent och fororenat dagvatten ska hallas atskilda. Rent
dagvatten ska i férsta hand infiltreras och i andra hand férdréjas. Fororenat
dagvatten far inte infiltreras eller ledas obehandlat ut i miljén.

| samband med mer detaljerad planering ska en dagvattenhanteringsplan
upprattas. | planen ska bade kvalitativa och kvantitativa hanteringsbehov
beaktas och tillrackliga omradesreserveringar fér naturbaserad
dagvattenhantering tryggas. Vid dagvattenhantering ska i férsta hand
naturliga sénkor och laglanta omraden utnyttjas fér behandling, avledning
och som éversvamningsrutter innan vattnet leds till stamdiken, rannilar och
vattendrag.

Vid planlaggning av nya omraden och fortatning av befintliga planomraden
ska det sakerstallas att den 6kade dagvattenmangd som uppkommer till
foljd av byggande i forsta hand hanteras inom fastigheterna.

| bostadsomraden bestams behovet av dagvattenhantering och
avledningssattet utifran fastighetens anvandningsandamal och verksamhet.

Inom industri-, logistik-, energiproduktions- och andra
affarsverksamhetsomraden ska det i mer detaljerad planering upprattas en
separat plan fér dagvattenhantering, dar behandlingen och avledningen av
rent respektive férorenat dagvatten redogérs. Dagvatten ska i férsta hand
fordréjas inom de tomter dar det uppkommer och dérefter ledas
kontrollerat till det omradesvisa dagvattensystemet. Dagvatten fran andra

ytor an tak- och grénomraden ska renas kvalitativt innan det leds till det

allmanna dagvattensystemet, stamdiken, rannilar eller vattendrag. AO-10

GRUNDVATTEN AO-10
Markanvandningen inom grundvattenomraden far inte férsémra

grundvattnets kvalitet eller minska dess mangd. Verksamheter som kan

medfdra risk for férorening av grundvattnet far inte placeras inom omradet.

For att sakerstalla grundvattenbildningen ska rent dagvatten infiltreras i

marken och genomslappliga ytor framjas. Férorenat dagvatten far inte

infiltreras eller ledas obehandlat ut i miljén.

OVERSVAMNINGSRISK

Oversvamningsrisker ska beaktas i den fortsatta planeringen av
markanvandningen. Vid strander och i laglanta omraden ska tillracklig
bygghdjd sakerstallas. Oversvamningsrutter ska utredas och deras funktion
tryggas i den fortsatta planeringen.

SOLENERGI

Solkraftverk kan &ven placeras utanfor de i planen sarskilt anvisade
omradena for produktion av solenergi, férutsatt att projektets lamplighet
pavisas i mer detaljerad planering.

Vid placering av solkraftverk ska i férsta hand utnyttjas Gppna och redan
bearbetade omraden, som ar beldgna pa avstand fran bebyggelse. Placering
i sammanhangande stora skogsomraden eller skogsomraden med sarskilda
naturvarden ska i regel undvikas.

Solkraftverk bor inte placeras:

- pa omraden som ar betydelsefulla fér naturen,

- inom riksomfattande eller pa landskapsniva vardefulla landskapsomraden,

- inom riksomfattande eller pa landskapsniva vardefulla byggda
kulturmiljéer, eller

- inom Natura 2000-omraden och andra naturskyddsomraden.
AO-11/s

Vid placering av solkraftverk ska foljande skyddsavstand i regel iakttas:

- minst 200 meter till bostader och fritidsbostader samt Natura 2000- och
naturskyddsomraden,

- minst 500 meter till riksomfattande eller pa landskapsniva vardefulla
landskapsomraden.

Solkraftverk ska placeras sa att de kan anslutas till elnatet pa rimligt
avstand; utgangspunkten ar ett avstand pa hogst cirka 2 kilometer till ett
anslutningsbart elnat. Solkraftverk ska inte placeras inom
grundvattenomraden.

JORDMAN
Férorenade omraden och férekomster av sura sulfatjordar ska identifieras
och beaktas vid mer detaljerad planeringen och byggande. Férorenad mark

ska saneras i enlighet med anvandningsandamalet.

Vid mer detaljerad planering och byggande ska planerad ateranvandning
och utnyttjande av massor framjas.

Radonsakert byggande ska beaktas vid byggande inom omradet.

AO-12

AO-12

AO-13

AO-13

Kilpilahden, Kulloon ja Mickelsbslen osayleiskaava
Delgeneralplan for Skéldvik, Kullo och Mickelsbéle

Valmisteluvaihe, MRA 30§ Berednigskedet, MRA 30§
Osallistumis ja arviointisuunnielma
nahtavilla

Programmet for deltagande och
bedémning till paseende

26.9.-20-10.2023
26.9-20.10.2023

Kaavaluonnos nahtavilla
Planutkast till paseende

Ehdotusvaihe, MRA 19§ Forslagsskedet, MRA 19§

Kaavaehdotus nahtavilla
Planférslag till paseende

Kaupunginvaltuusto
Stadsfullméagtige

Voimaantulo

Ikrafttridande

Piivimadri
Datum

PORVOO<SLBORGA

BESTAMMELSER FOR FRITIDSBOENDE INOM AQ- OCH AT-OMRADEN
Ett fritidsbostadshus far vara hdgst 120 m2-vy och den sammanlagda
vaningsytan for ekonomibyggnader far vara hégst 90 m2-vy. En enskild
ekonomibyggnad far vara hdgst 60 mz2-vy.

BESTAMMELSER SOM GALLER ALLA AO-, AT-, AM- OCH RA-OMRADEN
Alla byggnader ska placeras i samma husgrupp. Vid byggandet ska det
sakerstallas att trafikbullernivadn pa byggplatsens gards- och
vistelseomraden inte éverskrider riktvardet 55 dB dagtid. Vid planering av
byggnader ska statsradets riktvarden for trafikbuller beaktas.

| bostadsomraden faststalls behovet av dagvattenhantering och sattet att
leda dagvattnet utifran fastighetens anvandningsandamal och verksamhet.

Utan hinder av bestammelserna om byggratt pa byggplats far en befintlig
byggnad grundrenoveras och en forstérd byggnad ersattas med en ny
motsvarande byggnad, om byggplatsen forblir densamma och det i dvrigt
finns férutsattningar att bevilja bygglov.

Betraffande byggplatser fér permanent boende ska det pavisas att det finns
tillracklig tillgang till rent drickbart vatten. Oberoende av

bestammelserna om byggplatsernas areal ska en byggplats vara sa stor att
avloppshanteringen pa byggplatsen kan ordnas med hdllbara |6sningar.

Pa stranderna ska tradbestandet och strandernas naturenlighet bevaras. Pa
stranderna ska sarskild uppmarksamhet fastas vid skyddet av vattendraget,
mangden genomslappliga ytor och dagvattenhanteringen.

Bestdmmelserna i byggnadsordningen i Borga ska beaktas till den del det
inte forekommer planbestammelser i denna delgeneralplan.

OMRADE FOR FRISTAENDE SMAHUS

NYTT OMRADE FOR FRISTAENDE SMAHUS

Omradet ar avsett for smahusboende. | omradet far byggas bostadshus fér
permanent och fritidsboende.

Byggplatsens areal ska vara minst 3 000 m?2. Om byggplatsen ansluts till
det allmdnna vattenledningsnatet och avloppsvattnet leds till
vattentjanstverkets avloppsnat, far byggplatsen vara mindre, dock minst 2
000 m?.

Byggplatsens byggratt fordelas pa basen av byggplatsen storlek enligt
foljande:

- Pa en byggplats stdrre an 2 000 m? far byggas ett fristéende smahus med
en bostad pa hdgst 180 m2-vy samt till boendet hérande ekonomibyggnader
sammanlagt hégst 80 m?-vy. En enskild ekonomibyggnad far vara hogst 60
m2-vy.

- Pa en byggplats storre an 3 000 m? far byggas ett fristdende smahus med
en bostad pa hdgst 200 m2-vy samt till boendet hérande ekonomibyggnader
sammanlagt hogst 100 m2-vy. Darutéver far en hdgst 90 m2-vy stor
sidobostadsbyggnad avsedd fér permanent boende byggas som en separat
byggnad inom det befintliga gardsomradet. En enskild ekonomibyggnad far
vara hoégst 60 m2-vy.

- Pa en byggplats storre an 5 000 m? far uppféras ett fristdende smahus

med en bostad pa hdgst 350 m2-vy samt till boendet hérande
ekonomibyggnader sammanlagt hogst 200 m2-vy. Darutéver far en hogst 120
m?2-vy stor sidobostadsbyggnad avsedd fér permanent boende byggas som en
separat byggnad inom det befintliga gardsomradet. En enskild
ekonomibyggnad far vara hdgst 80 mz2-vy.

- For en sadan sjélvstandig fastighet, vars areal ar under 2 000 m2 och

som pa delgeneralplanekartan anges som byggplats, raknas byggplatsens
totala byggratt enligt exploateringstalet (férhallandet mellan vaningsytan
och byggplatsens areal) e=0,13. Den maximala vaningsytan for enskilda
byggnader ar densamma som for byggplatser dver 2 000 m2.

OMRADE FOR FRISTAENDE SMAHUS DAR MILON BEVARAS

Omradet ar avsett fér boende av landsbygdskaraktar. | omradet far byggas
bostadshus for permanent och fritidsboende. | omradet tillats inte
yrkesmassig inkvarteringsverksamhet eller aterkommande kortvarig
inkvartering, uthyrning eller annan darmed jamférbar anvandning.

Omradet ska planeras sa att dess kulturhistoriska varden och sarart
bevaras.

Byggplatsens areal ska vara minst 5 000 m? och en byggplats med egen
strand ska ha en strandlinje pa minst 50 meter. En bastubyggnad ska byggas
minst 20 meter och 6vriga byggnader minst 50 meter fran strandlinjen
enligt medelvattenstandet.

Byggplatsens byggratt fordelas pa basen av byggplatsen storlek enligt
foljande:

- Pa en byggplats storre an 5000 m2 far byggas ett fristdéende smahus med
en bostad i en vaning pa hdgst 180 m2-vy eller ett fristdende smahus med
en bostad i flera vaningar pa hogst 250 m2-vy, samt till boendet hérande
ekonomibyggnader sammanlagt hégst 150 m2-vy. Dessutom far byggas en
separat bastubyggnad pa hégst 25 m2-vy.

- P4 en byggplats storre an 3000 m? far byggas ett fristdende smahus
med en bostad pa hogst 180 m?-vy samt till boendet hérande
ekonomibyggnader sammanlagt hdgst 80 m2-vy. Dessutom far byggas en
separat bastubyggnad pa hogst 20 mz2-vy.

- En enskild ekonomibyggnad far vara hogst 60 mz2-vy.

- For en sadan sjalvstandig fastighet, vars areal ar under 3 000 m2 och

som pa delgeneralplanekartan anges som byggplats, raknas byggplatsens
totala byggratt enligt exploateringstalet (férhallandet mellan vaningsytan
och byggplatsens areal) e=0,10. Den maximala vaningsytan for enskilda
byggnader &r densamma som for byggplatser ver 3 000 m2.

OMRADE FOR FRISTAENDE SMAHUS

NYTT OMRADE FOR FRISTAENDE SMAHUS

| omradet far byggas bostadshus fér permanent och fritidsboende. | omradet
tillats inte yrkesmassig inkvarteringsverksamhet eller dterkommande
kortvarig inkvartering, uthyrning eller annan darmed jamférbar anvandning.
Ett fritidsbostadshus far inte andras till ett bostadshus fér permanent
boende.

Byggplatsens areal ska vara minst 5 000 m? och en byggplats med egen
strand ska ha en strandlinje pa minst 50 meter. En bastubyggnad ska byggas
minst 20 meter och 6vriga byggnader minst 50 meter fran strandlinjen
enligt medelvattenstandet.

Byggplatsens byggratt fordelas pa basen av byggplatsen storlek enligt
foljande:

- Pa en byggplats storre an 5000 m2 far byggas ett fristdende smahus med
en bostad i en vaning pa hdgst 180 m2-vy eller ett fristdende smahus med
en bostad i flera vaningar pa hogst 250 m2-vy, samt till boendet hérande
ekonomibyggnader sammanlagt hdgst 180 m?2-vy. Dessutom far byggas en
separat bastubyggnad pa hogst 30 m2-vy.

- Pa en byggplats storre an 3000 m2 far byggas ett fristdende smahus med
en bostad pa hdgst 180 m2-vy samt till boendet hérande ekonomibyggnader
sammanlagt hogst 100 m2-vy. Dessutom far byggas en separat bastubyggnad
pa hogst 30 m2-vy.

- En enskild ekonomibyggnad far vara hdgst 80 mz2-vy.

- Pa byggplats med egen strand far byggas ett bathus pa hdgst 40 m2-vy.

- For en sadan sjalvstandig fastighet, vars areal ar under 3 000 m2 och

som pa delgeneralplanekartan anges som byggplats, réknas byggplatsens
totala byggratt enligt exploateringstalet (férhallandet mellan vaningsytan
och byggplatsens areal) e=0,12. Den maximala vaningsytan fér enskilda
byggnader ar densamma som for byggplatser ver 3 000 m2.

OMRADE FOR FRISTAENDE SMAHUS

NYTT OMRADE FOR FRISTAENDE SMAHUS

Omradet ar avsett fér boende av landsbygdskaraktar. | omradet far byggas
bostadshus for permanent och fritidsboende.

Byggplatsens areal ska vara minst 4 000 m2.

Byggplatsens byggratt fordelas pa basen av byggplatsen storlek enligt
foljande:

- Pa en byggplats storre an 4000 m2 far byggas ett fristdende smahus med
en bostad pa hdgst 200 m2-vy samt till boendet hérande ekonomibyggnader
sammanlagt hogst 150 m2-vy. Darutéver far en hdgst 90 m2-vy stor
sidobostadsbyggnad avsedd fér permanent boende byggas som en separat
byggnad inom det befintliga gardsomradet. Dessutom far byggas en separat
bastubyggnad pa hégst 30 m2-vy.

- En enskild ekonomibyggnad far vara hégst 60 mz2-vy.

- For en sadan sjélvstandig fastighet, vars areal ar under 4 000 m2 och

som pa delgeneralplanekartan anges som byggplats, raknas byggplatsens
totala byggratt enligt exploateringstalet (férhdllandet mellan vaningsytan
och byggplatsens areal) e=0,12.
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OMRADE FOR FRISTAENDE SMAHUS

NYTT OMRADE FOR FRISTAENDE SMAHUS

Omradet ar avsett fér boende av landsbygdskaraktar. | omradet far byggas
bostadshus for permanent och fritidsboende.

Byggplatsens areal ska vara minst 3 000 m2.

Byggplatsens byggratt férdelas pa basen av byggplatsen storlek enligt
foljande:

- Pa en byggplats storre an 3 000 m? far byggas ett fristaende smahus med
en bostad pa hdgst 200 m2-vy samt till boendet hérande ekonomibyggnader
sammanlagt hogst 150 m2-vy. Darutdver far en hogst 90 m?-vy stor
sidobostadsbyggnad avsedd for permanent boende byggas som en separat
byggnad inom det befintliga gardsomradet.

- Pa en byggplats storre an 5000 m2 far byggas ett fristaende smahus med
en bostad pa hdgst 350 m2-vy samt till boendet hérande ekonomibyggnader
sammanlagt hdgst 250 m2-vy. Darutéver far en hogst 120 m2-vy stor
sidobostadsbyggnad avsedd fér permanent boende byggas som en separat
byggnad inom det befintliga gardsomradet.

- En enskild ekonomibyggnad far vara hégst 80 mz2-vy.

- Fér en sddan sjalvstandig fastighet, vars areal &r under 3 000 m2 och

som pa delgeneralplanekartan anges som byggplats, raknas byggplatsens
totala byggratt enligt exploateringstalet (férhallandet mellan vaningsytan
och byggplatsens areal) e=0,14. Den maximala vaningsytan for enskilda
byggnader ar densamma som for byggplatser éver 3 000 m2.

OMRADE FOR FRISTAENDE SMAHUS, SERVICE OCH ARBETSPLATSER
DAR MILJON SKA BEVARAS
| omradet far placeras bostader, service och arbetsplatser.

Omradet utgdr en landskapsmassigt samt kultur- och byggnadshistoriskt
vardefull helhet vars byggnaders och miljéns sérdrag ska bevaras. Omradet
ska planeras sa att dess kulturhistoriska varden och dess sarart bevaras.

Omradets hoga trafikbullerniva ska beaktas. Befintliga gamla byggnader far
repareras, men i stallet for férstorda byggnader far inte byggas nya
bostadsbyggnader, om trafikbullernivan pa gards- och vistelseomraden som
anvands for boende 6verskrider riktvardet 55 dB dagtid.

BYOMRADE

NYTT BYOMRADE

Omradet ar avsett for byliknande boende. | omradet far byggas bostadshus
for permanent boende samt service- och arbetslokaler.

Byggplatsens areal ska vara minst 3 000 m2. Om byggplatsen ansluts till
det allmdnna vattenledningsnatet och avloppsvattnet leds till
vattentjanstverkets avloppsnat, far byggplatsen vara mindre, dock minst
1500 m2.

Byggplatsens byggratt férdelas pa basen av byggplatsen storlek enligt
foljande:

- Pa en byggplats storre an 1 500 m2 far byggas ett fristéende smahus med
en bostad pa hdgst 150 m2-vy samt till boendet hérande ekonomibyggnader
och service- och arbetslokaler sammanlagt hogst 60 m2-vy.

- Pa en byggplats storre an 2000 m2 far byggas ett fristdéende smahus med
en bostad pa hdgst 200 m2-vy samt till boendet hérande ekonomibyggnader
och service- och arbetslokaler sammanlagt hdgst 80 m2-vy.

- Pa en byggplats storre an 4000 m2 far byggas ett fristdéende smahus med
en bostad pa hdgst 300 m2-vy samt till boendet hérande ekonomibyggnader
och service- och arbetslokaler sammanlagt hogst 160 m2-vy. Darutéver far
en hdgst 100 m2-vy stor sidobostadsbyggnad avsedd fér permanent boende
byggas som en separat byggnad inom det befintliga gardsomradet.

- En enskild ekonomibyggnad far vara hogst 60 mz2-vy.

- For en sddan sjalvstandig fastighet, vars areal &r under 1 500 m? och

som pa delgeneralplanekartan anges som byggplats, raknas byggplatsens
totala byggratt enligt exploateringstalet (férhallandet mellan vaningsytan
och byggplatsens areal) e=0,14. Den maximala vaningsytan for enskilda
byggnader ar densamma som for byggplatser éver 1 500 m2.

BYOMRADE

NYTT BYOMRADE

Omradet ar avsett fér byliknande boende. | omradet far byggas bostadshus
for permanent boende, service- och arbetslokaler samt driftcentrum for
jordbruket.

Byggplatsens areal ska vara minst 3 000 m2. Om byggplatsen ansluts till
det allmanna vattenledningsnatet och avloppsvattnet leds till
vattentjanstverkets avioppsnat, far byggplatsen vara mindre, dock minst
2 000 m2.

Byggplatsens byggratt férdelas pa basen av byggplatsen storlek enligt
foljande:

- Pa en byggplats storre an 2 000 m? far byggas ett fristéende smahus med
en bostad pa hdgst 200 m2-vy samt till boendet hérande ekonomibyggnader
och service- och arbetslokaler sammanlagt hdgst 80 m?-vy. En enskild
ekonomibyggnad far vara hdgst 60 mz2-vy.

- Pa en byggplats storre an 3000 m2 far byggas ett fristdéende smahus med
en bostad pa hdgst 200 m2-vy samt till boendet hérande ekonomibyggnader
och service- och arbetslokaler sammanlagt hogst 100 m2-vy. Darutéver far
en hdgst 90 m2-vy stor sidobostadsbyggnad avsedd for permanent boende
byggas som en separat byggnad inom det befintliga gardsomradet. En enskild
ekonomibyggnad far vara hdgst 60 m2-vy.

- Pa en byggplats storre an 5000 m2 far byggas ett fristdéende smahus med
en bostad pa hdgst 350 m2-vy samt till boendet hérande ekonomibyggnader
och service- och arbetslokaler sammanlagt hogst 200 m2-vy. Darutéver far
en hdgst 120 m2-vy stor sidobostadsbyggnad avsedd fér permanent boende
byggas som en separat byggnad inom det befintliga gardsomradet. En enskild
ekonomibyggnad far vara hdgst 80 mz2-vy.

- For en sadan sjalvstandig fastighet, vars areal ar under 2 000 m? och

som pa delgeneralplanekartan anges som byggplats, raknas byggplatsens
totala byggratt enligt exploateringstalet (férhallandet mellan vaningsytan
och byggplatsens areal) e=0,13. Den maximala vaningsytan fér enskilda
byggnader ar densamma som for byggplatser éver 2 000 m2.

- Produktions- och lagerbyggnader som hér till jordbruket far byggas

enligt behov.

BYOMRADE

NYTT BYOMRADE

Omradet ar avsett for byliknande boende. | omradet far byggas bostadshus
for permanent boende, service- och arbetslokaler driftcentrum for
jordbruket.

Byggplatsens areal ska vara minst 3 000 m2.

Byggplatsens byggratt férdelas pa basen av byggplatsen storlek enligt
foljande:

- Pa en byggplats storre an 3000 m? far byggas ett fristaende smahus med

en bostad pa hdgst 200 m2-vy samt till boendet hérande ekonomibyggnader
och service- och arbetslokaler sammanlagt hogst 100 m2-vy. Darutéver far

en hdgst 90 m2-vy stor sidobostadsbyggnad avsedd for permanent boende
byggas som en separat byggnad inom det befintliga gardsomradet. En enskild
ekonomibyggnad far vara hdgst 60 m2-vy.

- Pa en byggplats storre an 5000 m? far byggas ett fristdende smahus med

en bostad pa hdgst 350 m2-vy samt till boendet hérande ekonomibyggnader
och service- och arbetslokaler sammanlagt hogst 200 m2-vy. Darutéver far

en hdgst 120 m2-vy stor sidobostadsbyggnad avsedd fér permanent boende
byggas som en separat byggnad inom det befintliga gardsomradet. En enskild
ekonomibyggnad far vara hdgst 80 m2-vy.

- For en sadan sjalvstandig fastighet, vars areal ar under 3 000 m2 och

som pa delgeneralplanekartan anges som byggplats, réknas byggplatsens
totala byggratt enligt exploateringstalet (férhallandet mellan vaningsytan

och byggplatsens areal) e=0,14. Den maximala vaningsytan for enskilda
byggnader ar densamma som for byggplatser éver 3 000 m2.

- Produktions- och lagerbyggnader som hér till jordbruket far byggas

enligt behov.

BYOMRADE

NYTT BYOMRADE

Omradet ar avsett for byliknande boende. | omradet far byggas bostadshus
for permanent och fritidsboende samt driftcentrum for jordbruket. |
omradet tilldts inte yrkesmassig inkvarteringsverksamhet eller
aterkommande kortvarig inkvartering, uthyrning eller annan darmed
jamférbar anvandning.

Byggplatsens areal ska vara minst 5 000 m2.

Byggplatsens byggratt férdelas pa basen av byggplatsen storlek enligt
foljande:

- Pa en byggplats storre an 5000 m2 far byggas ett fristaende smahus med

en bostad pa hdgst 350 m2-vy samt till boendet hérande ekonomibyggnader
sammanlagt hdgst 200 m2-vy. Dessutom far byggas en separat bastubyggnad pa
hégst 35 m2-vy. En enskild ekonomibyggnad far vara hdgst 80 m2-vy.

- Pa en byggplats storre an 3000 m2 far byggas ett fristdéende smahus med

en bostad pa hdgst 250 m2-vy samt till boendet hérande ekonomibyggnader
sammanlagt hégst 120 m2-vy. Dessutom far byggas en separat bastubyggnad pa
hdgst 35 m2-vy. En enskild ekonomibyggnad far vara hégst 60 m2-vy.

- For en sadan sjalvstandig fastighet, vars areal ar under 3 000 m2 och

som pa delgeneralplanekartan anges som byggplats, raknas byggplatsens

totala byggratt enligt exploateringstalet (férhallandet mellan vaningsytan

och byggplatsens areal) e=0,13. Den maximala vaningsytan for enskilda
byggnader ar densamma som for byggplatser éver 3 000 m2.
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BYOMRADE

Omradet ar avsett for byliknande boende. | omradet far byggas bostadshus
foér permanent och fritidsboende samt driftcentrum for jordbruket. |
omradet tillats inte yrkesmassig inkvarteringsverksamhet eller
aterkommande kortvarig inkvartering, uthyrning eller annan darmed
jamférbar anvandning.

Byggplatsens areal ska vara minst 5 000 m? och en byggplats med egen
strand ska ha en strandlinje pa minst 50 meter. En bastubyggnad ska byggas
minst 20 meter och 6vriga byggnader minst 50 meter fran strandlinjen
enligt medelvattenstandet.

Byggplatsens byggratt fordelas pa basen av byggplatsen storlek enligt
foljande:

- P& en byggplats storre an 5000 m2 far byggas ett fristaende smahus med

en bostad i en vaning pa hdgst 180 m2-vy eller ett fristdende smahus med

en bostad i flera vaningar pa hogst 250 m2-vy, samt till boendet hérande
ekonomibyggnader sammanlagt hégst 200 m2-vy. Dessutom far byggas en
separat bastubyggnad pa hogst 35 m?-vy. En enskild ekonomibyggnad far vara
hodgst 80 m2-vy.

- Pa en byggplats storre an 3000 m?2 far byggas ett fristdende smahus med

en bostad pa hdgst 180 m2-vy samt till boendet hérande ekonomibyggnader

sammanlagt hdgst 120 m2-vy. Dessutom far byggas en separat bastubyggnad pa

hdgst 30 m2-vy. En enskild ekonomibyggnad far vara hdgst 60 m2-vy.

- P& byggplats med egen strand byggas ett bathus pa hdgst 40 mz2-vy.

- For en sadan sjalvstandig fastighet, vars areal ar under 3 000 m2 och
som pa delgeneralplanekartan anges som byggplats, raknas byggplatsens
totala byggratt enligt exploateringstalet (férhallandet mellan vaningsytan
och byggplatsens areal) e=0,12. Den maximala vaningsytan fér enskilda
byggnader ar densamma som for byggplatser éver 3 000 m2.

OMRADE FOR LANTBRUKSLAGENHETERS DRIFTSCENTRUM
For omradet finns faststalld stranddetaljplan.

OMRADE FOR LANTBRUKSLAGENHETERS DRIFTSCENTRUM

| omradet far uppforas byggnader fér permanent boende som ansluter sig
till idkande av jordbruk, lantbrukslagenheters driftscentrum samt arbets-
och servicelokaler som hor till jordbrukets bindringar.

Byggplatsens areal ska vara minst 5 000 m2. P& byggplatsen far byggas ett
fristdende smahus med en bostad pa hdgst 350 m2-vy samt till boendet
hérande ekonomibyggnader sammanlagt hégst 200 m2-vy. Darutéver far en

hdgst 120 m2-vy stor sidobostadsbyggnad avsedd fér permanent boende byggas

som en separat byggnad inom det befintliga gardsomradet. Produktions- och
lagerbyggnader som hér till jordbruket far byggas enligt behov.

OMRADE FOR LANTBRUKSLAGENHETERS DRIFTSCENTRUM
| omradet far uppforas byggnader fér permanent boende som ansluter sig
till idkande av jordbruk och lantbruksldgenheters driftscentrum.

Byggplatsens areal ska vara minst 5 000 m2. Pa byggplatsen far byggas ett
fristdende smahus med en bostad pa hdgst 350 m2-vy samt till boendet
hérande ekonomibyggnader sammanlagt hégst 200 m2-vy. Produktions- och
lagerbyggnader som hér till jordbruket far byggas enligt behov.

OMRADE FOR LANTBRUKSLAGENHETERS DRIFTSCENTRUM
| omradet far uppforas byggnader fér permanent boende som ansluter sig
till idkande av jordbruk och lantbruksldgenheters driftscentrum.

Byggplatsens areal ska vara minst 5 000 m? och en byggplats med egen
strand ska ha en strandlinje pa minst 50 meter. En bastubyggnad ska byggas
minst 20 meter och évriga byggnader minst 50 meter fran strandlinjen
enligt medelvattenstandet.

Pa byggplatsen far byggas ett fristdende smahus med en bostad i en vaning
pa hogst 180 m2-vy eller ett fristdende smahus med en bostad i flera
vaningar pa hdgst 250 m2-vy, samt till boendet hérande ekonomibyggnader

sammanlagt hdgst 150 m2-vy. Dessutom far byggas en separat bastubyggnad pa

hogst 30 m2-vy. Produktions- och lagerbyggnader som hér till jordbruket
far byggas enligt behov.

NYTT OMRADE FOR ARBETSPLATSER

Omradet ar avsett som ett arbetsplatsomrade dar det r tillatet att
placera kontor, tjanster samt icke miljéstérande industri och dartill
hoérande butikslokaler och lagerverksamhet.

Omradet ar detaljplanerat eller avsett att detaljplaneras.
OMRADE FOR SERVICE

NYTT OMRADE FOR SERVICE OCH ARBETSPLATSER
Omradet ar avsett fér mangsidiga arbetsplats-, service- och
verksamhetslokaler.

| omradet far aven placeras produktions- och logistikverksamhet som inte
medfér miljéstérningar samt dartill hérande lager- och servicelokaler. |
omradet far ocksa placeras till verksamheten hérande butikslokaler samt
detaljhandel av lokal betydelse och lokal handel som kraver mycket
utrymme.

Omradet ar detaljplanerat eller avsett att detaljplaneras.
OMRADE FOR OFFENTLIG SERVICE OCH FORVALTNING

INDUSTRI- OCH LAGEROMRADE

NYTT INDUSTRI- OCH LAGEROMRADE

Omradet ar avsett for industriverksamhet och dartill hérande lagring. |
omradet far placeras andra utrymmen som tjanar det huvudsakliga
anvandningsandamalet, sasom kontors- och terminalbyggnader.

Omradet ar detaljplanerat eller avsett att detaljplaneras.

NYTT INDUSTRI- OCH LAGEROMRADE

| omradet far placeras verksamheter inom industri, logistik, marktakt och
cirkular ekonomi samt verksamheter som stdder dessa. | omradet far inte
placeras anlaggningar som lagrar eller tillverkar farliga kemikalier.

Omradet ar detaljplanerat eller avsett att detaljplaneras.
LAGEROMRADE

INDUSTRI- OCH LAGEROMRADE DAR MILJON STALLER SARSKILDA KRAV
PA VERKSAMHETENS ART

| omradet far anlaggas icke miljéstérande smaskalig lagerverksamhet samt
smaindustri som inte féranleder olagenheter fér den narliggande
bosattningen.

INDUSTRI- OCH LAGEROMRADE DAR EN BETYDANDE ANLAGGNING FOR
PRODUKTION ELLER LAGRING AV FARLIGA KEMIKALIER FINNS/FAR
PLACERAS

NYTT INDUSTRI- OCH LAGEROMRADE DAR EN BETYDANDE ANLAGGNING
FOR PRODUKTION ELLER LAGRING AV FARLIGA KEMIKALIER

FINNS/FAR PLACERAS

Kraven pa sakerhet, miljé och skyddsavstand ska beaktas vid placeringen
och genomférandet av verksamheten.

Omradet ar detaljplanerat eller avsett att detaljplaneras.

INDUSTRI- OCH LAGEROMRADE DAR EN BETYDANDE ANLAGGNING FOR
PRODUKTION ELLER LAGRING AV FARLIGA KEMIKALIER FINNS/FAR
PLACERAS SAMT OMRADE FOR ENERGIFORSORINING

Kraven pa sakerhet, miljé och skyddsavstand ska beaktas vid placeringen
och genomférandet av verksamheten.

Omradet ar detaljplanerat eller avsett att detaljplaneras.

REKREATIONSOMRADE

Omradet ar Kervo stads rekreationsomrade och avsett fér dess
rekreationsbehov. | omradet finns en stuga och en bastubyggnad som far
underhdllas och repareras. Verksamheten far inte utvidgas.

OMRADE FOR NARREKREATION

OMRADE FOR IDROTTS- OCH REKREATIONSANLAGGNINGAR
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OMRADE FOR IDROTTS- OCH REKREATIONSANLAGGNINGAR

| omradet finns en golfbana och byggnader som tjénar den, sdsom
ekonomibyggnader, golfklubbens undervisningsbyggnad och klubbhus med
restaurang. Omradets verksamhet far fortsatta i sin nuvarande omfattning.
Golfbanan far inte byggas ut pa ett sadant satt att det langsta
gangavstandet till parkeringsplatsen eller narmaste lampliga inomhusskydd
forlédngs fran de nuvarande avstanden. Besokare i omradet skall tydligt
informeras om hur man handlar i fall av ett allmant larm.

FRILUFTS- OCH STROVOMRADE
Pa omradet kan man bygga byggnader och konstruktioner som betjanar
strov- och friluftsanvandningen.

OMRADE FOR FRITIDSBOSTADER
For omradet finns faststalld stranddetaljplan.

OMRADE FOR FRITIDSBOSTADER DAR MILION SKA BEVARAS

Omradet ar avsett for det nuvarande antalet byggplatser for fritidsboende.
| omradet tillats inte yrkesmassig inkvarteringsverksamhet eller
aterkommande kortvarig inkvartering, uthyrning eller annan dérmed
jamforbar anvandning. Ett fritidsbostadshus far inte andras till ett
bostadshus for permanent boende.

Byggnadens avstand fran strandlinjen och dess placering pa byggplatsen
samt byggnadernas skala ska vara sadana att omradets landskapsmassiga
varden, grénska och smaskalighet bevaras.

Byggplatsens byggratt fordelas pa basen av byggplatsen storlek enligt
foljande:

- Pa en befintlig byggplats storre an 1 500 m? far byggas ett
fritidsbostadshus med en bostad pa hégst 50 m?- vy, en gaststuga pa hogst
15 m2-vy och en separat bastubyggnad pa hogst 10 m2-vy. Dessutom far
byggas till fritidsboendet hérande ekonomibyggnader som raknas med i
byggplatsens totala byggratt. Byggplatsens totala byggratt ar 80 m2-vy.

- Pa en befintlig byggplats storre an 2 500 m2 far byggas ett
fritidsbostadshus med en bostad pa hégst 50 m?- vy, en gaststuga pa hdgst
25 m?-vy och en separat bastubyggnad pa hogst 15 m2-vy. Dessutom far
byggas till fritidsboendet hérande ekonomibyggnader som raknas med i
byggplatsens totala byggratt. Byggplatsens totala byggratt ar 100 m?-vy.

| fritidsbostader pa strandomraden ar det forbjudet att bygga
vattenklosetter. Tillstand for byggande av vattenklosett kan dock
beviljas, om avloppsvattnet leds till vattentjanstverkets avlioppsnat.

OMRADE FOR FRITIDSBOSTADER

NYTT OMRADE FOR FRITIDSBOSTADER

| omradet tillats inte yrkesmassig inkvarteringsverksamhet eller
aterkommande kortvarig inkvartering, uthyrning eller annan dérmed
jamférbar anvandning. Ett fritidsbostadshus far inte andras till ett
bostadshus for permanent boende.

Byggplatsens areal ska vara minst 5 000 m? och en byggplats med egen
strand ska ha en strandlinje pa minst 50 meter. En bastubyggnad ska byggas
minst 20 meter och évriga byggnader minst 50 meter fran strandlinjen
enligt medelvattenstandet.

Byggplatsens byggratt fordelas pa basen av byggplatsen storlek enligt
foljande:

- Pa en byggplats storre an 5 000 m? far byggas ett fritidsbostadshus med
en bostad pa hdgst 120 m2- vy, en gaststuga pa hdgst 40 m2-vy och en
fristdende bastubyggnad pa hogst 30 m2-vy. Dessutom far byggas till
fritidsboendet hérande ekonomibyggnader som réknas med i byggplatsens
totala byggratt, sammanlagt hdgst 60 m?2-vy.

- Pa byggplatser med egen strand far byggas ett hdgst 30 m2-vy stort
bathus, som ocksa rdknas med i byggplatsens totala byggratt

- Byggplatsens totala byggratt ar 250 mz2-vy.

- For en sadan sjalvstandig fastighet, vars areal &r under 5 000 m2 och
som pa delgeneralplanekartan anges som byggplats, raknas byggplatsens
totala byggratt enligt exploateringstalet (férhallandet mellan vaningsytan
och byggplatsens areal) e=0,05.

| fritidsbostader pa strandomraden ar det forbjudet att bygga
vattenklosetter. Tillstand fér byggande av vattenklosett kan dock
beviljas, om avloppsvattnet leds till vattentjanstverkets avloppsnat.

OMRADE FOR LANDSVAGSTRAFIK

OMRADE FOR JARNVAGSTRAFIK

HAMNOMRADE

SMABATSHAMN
For omradet finns faststalld stranddetaljplan.

SMABATSHAMN AVSEDD FOR BATKLUBBAR

| omradet far finnas ekonomibyggnader och konstruktioner avsedda for
batklubbens bruk. Byggnadernas sammanlagda vaningsyta far vara hogst
60 m?-vy.

SMABATSHAMN AVSEDD FOR BATKLUBBAR

| omradet far finnas ekonomibyggnader och konstruktioner avsedda for
batklubbens bruk. Byggnadernas sammanlagda vaningsyta far vara hdgst 150
m?2-vy. Dessutom far den befintliga sommarrestaurangen finnas pa omradet,
hdgst 160 m2. Restaurangbyggnaden far inte utvidgas och antalet
kundplatser far inte utokas.

SMABATSPLATS

Batplatsen ar avsedd for privat bruk och/eller fér lokalbefolkningen. |
omradet far finnas ekonomibyggnader som betjanar batliv och fiske.
Byggnadernas sammanlagda vaningsyta far vara hogst 60 m2-vy.

OMRADE FOR AVFALLSHANTERING OCH CIRKULAR EKONOMI
Omradet ar detaljplanerat eller avsett att detaljplaneras.

OMRADE FOR CIRKULAR EKONOMI
Omradet ar detaljplanerat eller avsett att detaljplaneras.

TAKTOMRADE / INDUSTRI- OCH LAGEROMRADE
Nar marktaktsverksamheten i omradet upphor, far industri- och
lagerverksamhet placeras i omradet.

Omradet ar detaljplanerat eller avsett att detaljplaneras.

OMRADE FOR MOTORSPORT

SKYDDSGRONOMRADE

SKYDDSGRONOMRADE

Omradet ar avsett for ett skyddsgronomrade fér golfbanan. Omradets dgare
ansvarar for forverkligandet av omradet. | omradet far inte kalhyggen
utforas.

SKYDDSGRONOMRADE

Omradet ar avsett som skyddsgrénomrade fér angransande industri-,
avfallshantering- eller motsvarande produktionsomrade. Omradets dgare
ansvarar fér genomférandet av omradet. | omradet far inte kalhyggen goras
eller gruvbrytning bedrivas. Till landskapet anpassade skyddsvallar ska
efterbehandlas med sadd av gras samt busk- och grasplanteringar.

Omradet ar detaljplanerat eller avsett att detaljplaneras.

SKYDDSGRONOMRADE, SOM | DETALIPLAN UTGOR OMRADE SOM SKA
PLANTERAS
Omradet ar avsedd som planerad del av tomt som fungerar som

skyddsgrénomrade. Omradets agare ansvarar for genomférandet av omradet. |

omradet far inte kalhyggen goras eller gruvbrytning bedrivas.

Omradet ar detaljplanerat eller avsett att detaljplaneras.

NATURSKYDDSOMRADE
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BYGGNADSSKYDDSOMRADE
Herrgardsmiljon ska bevaras som en byggnadshistorisk och landskapsmassig e
helhet.
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Sardragen hos byggnaderna, gardsplanen och parken samt det Gppna i

landskapsrummet som hor till herrgdrdens ska bevaras, liksom de inbdrdes ]
relationerna mellan dem.
ark=1

Rivning av byggnader som ar betydelsefulla med tanke pa herrgardsmiljén ar
inte tillaten.
Nybyggnation ska anpassas till herrgardsmiljons skala, byggnadssatt och
landskapsstruktur sa att herrgardsmiljén bevaras.
JORD- OCH SKOGSBRUKSDOMINERAT OMRADE vark-1
For omradet finns faststalld stranddetaljplan.
JORD- OCH SKOGSBRUKSDOMINERAT OMRADE (o1 ]
Omradet ar i huvudsak dmnat for jord- och skogsbruk. Det ar tillatet att '
bedriva jord- och skogsbruk i omradet samt att bygga produktions-och I
ekonomibyggnader som betjanar dessa verksamheter.
Byggratten enligt dimensioneringsprinciperna i omradets delgeneralplan har
flyttats till markagarens AO-, AT-, AM-, RA-, P-, TY-, TV- eller
LV-omraden. hat
JORD- OCH SKOGSBRUKSDOMINERAT OMRADE
Omradet ar i huvudsak dmnat for jord- och skogsbruk. Det ar tillatet att o e |
bedriva jord- och skogsbruk i omradet samt att bygga produktions-och | .
ekonomibyggnader som betjanar dessa verksamheter. S
Byggratten enligt dimensioneringsprinciperna i omradets delgeneralplan har
inte anvisats i planen. Omradet lampar sig inte fér boende. Omrade ar ett
omrade i behov av planeringen och férutsattningarna fér placering av _ et
byggnation ska undersokas separat.
SKOGSBRUKSDOMINERAT OMRADE
Omradet har betydelse som en del av det ekologiska natverket. Bevarandet
av omradet som ett enhetligt omrade ska tryggas genom att undvika —o—-
splittrande markanvandning. I ]

I

Byggratten enligt dimensioneringsprinciperna i omradets delgeneralplan har
flyttats till markagarens AO-, AT-, AM-, RA-, P-, TY-, TV- eller
LV-omraden.

JORDBRUKSOMRADE

Inom omradet far byggas produktions- och ekonomibyggnader som hor till
jordbruket. Byggandet i anknytning till jordbruket ska placeras sa att
byggnaderna inte stanger Gppna vyerna. N

melu-1

melu-2

Byggratten enligt dimensioneringsprinciperna i omradets delgeneralplan har
flyttats till markagarens AO-, AT-, AM-, RA-, P-, TY-, TV- eller
LV-omraden.

LANDSKAPSMASSIGT VARDEFULLT AKEROMRADE
Det ar viktigt med tanke pa landskapsbilden ar att omradena bevaras som L o
Oppna omraden i odlingsbruk. Byggandet i anknytning till jordbruket ska
placeras sd att byggnaderna inte stanger éppna vyerna.
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Byggratten enligt dimensioneringsprinciperna i omradets delgeneralplan har
flyttats till markagarens AO-, AT-, AM-, RA-, P-, TY-, TV- eller
LV-omraden.

JORD- OCH SKOGSBRUKSDOMINERAT OMRADE MED SARSKILDA
MILUOVARDEN

Omradet bor planeras sa att verksamhet, som ar i enlighet med omradets
huvudsakliga anvandningsandamal, anpassas till omradets naturvardsmdssiga
varden. | planeringen av omradesanvandning ska forutsattningarna att
bevara de livsmiljoer och artférekomster som &r viktiga med tanke pa
naturens mangfald beaktas.

Byggratten enligt dimensioneringsprinciperna i omradets delgeneralplan har
flyttats till markagarens AO-, AT-, AM-, RA-, P-, TY-, TV- eller
LV-omraden.

VATTENOMRADE

OMRADE FOR SAMHALLSTEKNISK FORSORINING

OMRADE FOR ENERGIFORSORINING

TAKTOMRADE

BYGGSPLATS DAR GENERALPLANEN KAN ANVANDAS SOM GRUND
FOR BYGGLOV

NY BYGGPLATS DAR GENERALPLANEN KAN ANVANDAS SOM GRUND
FOR BYGGLOV

suojav-2
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BYGGPLATS

NY BYGGSPLATS VARS FORUTSATTNINGAR FOR PLACERING SKA
UTREDAS INNAN BYGGLOV BEVILAS

BYGGSPLATS DAR GENERALPLANEN KAN ANVANDAS SOM GRUND
FOR BYGGLOV

NY BYGGPLATS DAR GENERALPLANEN KAN ANVANDAS SOM GRUND
FOR BYGGLOV

NATIONELLT VARDEFULLT LANDSKAPSOMRADE
Omradet ingar i de riksomfattande malen fér omradesanvandningen, vars
varden och sardrag ska tryggas i planeringen av markanvandningen.

| planeringen av omradet ska bevarandet av landskapet, den byggda miljon
och den fér byomradet typiska identiteten tryggas. Byggandet ska
genomféras sa att det anpassas till den befintliga bymiljén och
landskapsbilden. Strandtradbestandet samt de sammanhangande tradbaltena
langs akerkanterna ska bevaras sa enhetliga som mdjligt. | 6ppna
kulturlandskap ska viktiga siktlinjer bevaras.

VARDEFULLT LANDSKAPSOMRADE PA LANDSKAPSNIVA

| planeringen av omradet ska bevarandet av landskapet, den byggda miljon
och den fér byomradet typiska identiteten tryggas. Byggandet ska
genomféras sa att det anpassas till den befintliga bymiljén och

landskapet. Strandtradbestandet samt de sammanhangande tradbaltena ldngs
akerkanterna ska bevaras s& sammanhangande som majligt. | dppna
kulturlandskap ska viktiga siktlinjer bevaras.

LOKALT VARDEFULLT LANDSKAPSOMRADE

| planeringen av omradet ska bevarandet av landskapet, den byggda miljon
och den fér byomradet typiska identiteten tryggas. Byggandet ska
genomféras sa att det anpassas till den befintliga bymiljén och

landskapet. Strandtradbestandet samt de sammanhangande tradbaltena langs — — — _
akerkanerna ska bevaras sa sammanhangande som méjligt. | dppna e
kulturlandskap ska viktiga siktlinjer bevaras. .

NATIONELLT BETYDANDE BYGGD KULTURMILIO —-—-
Ett omrade som ingdr i de riksomfattande mdlen f6r omradesanvandningen, ﬂ|
vars varden och sardrag ska tryggas i planeringen av markanvandningen. L I

aur-1

OMRADE SOM AR VARDEFULLT MED TANKE PA BYBILDEN
Vid byggandet ska omradets varden och sardrag beaktas.
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VARDEFULL BYGGNAD MED BYGGNADSHISTORISKA, ARKITEKTONISKA
ELLER KULTURHISTORISKA VARDEN SOM SKA TRYGGAS

FORNMINNESOMRADE

Fornminnesomrade dér det finns en fast fornlamning skyddad enligt lagen om
fornminnen (295/1963). Det ar forbjudet att grava, tacka, andra, skada,
avlagsna eller pa annat satt ingripa i objektet. Utldtande fran det

regionala ansvarsmuseet ska begdras om planer som galler omradet.

FORNMINNESOMRADE — UNDEROBJEKT .

@ @

| DEL AV OMRADE, DAR DET FINNS EN FAST FORNLAMNING SKYDDAD

ENLIGT LAGEN OM FORNMINNEN

ANNAT ARKEOLOGISKT OBJEKT SOM INTE AR EN FAST FORNLAMNING
SOM HAR FREDATS MED STOD AV LAGEN OM FORNMINNEN

Annat arkeologiskt objekt som har arkeologiskt eller kulturhistoriskt

varde men som inte uppfyller kriterierna for en fast fornlamning enligt

lagen om fornminnen (295/1963). Vid planeringen av omradet ska objektets
historiska sardrag beaktas.

NATIONELLT BETYDANDE ARKEOLOGISKT OBJEKT
Objekt som ingdr i de riksomfattande malen fér omradesanvandningen och
vars varden och sardrag ska tryggas i planeringen av markanvandningen.

VIKTIGT GRUNDVATTENSOMRADE SOM LAMPAR SIG FOR VATTENTAKT

| grundvattenomradet far inte bedrivas verksamhet som kan dventyra
grundvattnets kvalitet eller mangd. Verksamheter som aventyrar
grundvattnet far inte placeras i omradet utan sarskild utredning. Byggande
i grundvattenomradet ar tilldtet endast om det kan pavisas att det inte
medfér ndgon risk for skyddet av grundvattnet.

O

OMRADE SOM HOR TILL NATVERKET NATURA 2000

UTREDNINGSOMRADE

Laget for och genomférandet av trafik- och samhallstekniska strackningar
som placeras i omradet eller I6per genom det ska avgdras vid mer
detaljerad planering sa att samordningen mellan olika funktioner
sakerstalls.

Innan strackningarna preciseras ska sadan permanent markanvandning inte

anvisas i omradet som hindrar genomférandet av reserveringarna. Omradets
anvandningsandamal faststalls i samband med en mer detaljerad planering.

ANSLUTNING

PLANSKILD ANSLUTNING

UNDERFART

OVERFART

MOTORVAG ELLER MOTORTRAFIKLED

OI\O/IRADE SOM AR SARSKILT VIKTIGT MED TANKE PA NATURENS s REGIONAL VAG
MANGFALD

| planeringen av omradesanvandning ska férutsattningarna att bevara de

Iiv§miljéer och artférekomster som ar viktiga med tanke pa naturens *k HUVUDGATA
mangfald beaktas.

OMRADE SOM AR SARSKILT VIKTIGT MED TANKE PA NATURENS ot

MANGFALD s FORBINDELSEVAG

| planeringen av omradesanvandning ska férutsattningarna att bevara de

livsmiljder och artférekomster som ar viktiga med tanke pa naturens

mangfald beaktas. —— \ATARGATA
OMRADE FOR EKOLOGISK KOMPENSATION

Omradet kan utforskas och utnyttjas fér ekologisk kompensation och huolto )
restaurering av naturen. SERVICEVAG

| den mer detaljerade planeringen och anvandningen av omradet ska man se

till att omradet stdder bildandet av ett mer omfattande och enhetligt — Y VAG

omrade och fungerar som en del av det ekologiska natverket.

BULLEROMRADE FRAN TRAFIK m— Y MATARGATA

| omradet far inte placeras nya bostads- och fritidsbostadshus.

FORORENAT MARKOMRADE o .. mmmm NYRKIGVANDE VAG
Marken i omradet ska undersdkas och istandsattas innan byggande pabdrjas.

SKYDDSZON . "

Skyddzon 1 i Skéldvik —+—+——+ JARWNAG

Omradet dr ett omedelbart influensomrade for industriell verksamhet med o
risk for storolyckor. | omradet inte placeras permanent- eller =+ ==+ NY RIKTGIVANDE JARNVAG

fritidsbebyggelse eller andra verksamheter som ar utsatta for risker eller
som Okar sarbarheten.

—_—
| omradet far placeras endast industriell verksamhet med risk for
storolyckor, annan industriell verksamhet samt till dessa direkt hérande
kontorsarbetsplatser. Kontor och andra personalutrymmen ska placeras och ===

planeras sa att riskerna for storolyckor, méjligheterna till skydd samt
evakueringen kan hanteras. Darutéver far skyddsgrénomraden samt jord- och
skogsbruk placeras i omradet. —

Annan markanvandning, inklusive boende, inkvarteringsverksamhet,
samlingsplatser, service och rekreationsomraden, ar férbjuden.

000 0O0OFOOS
Vid mer detaljerad planering och byggande ska det sakerstallas att
majligheterna till larmning, skydd och evakuering fér dem som arbetar inom
omradet r tillrackliga. Arbetsgivarna maste foérbereda sig for storolyckor
i omradet och regelbundet ordna skyddsrums- och evakueringsévningar.

For mer detaljerade planer som galler omradet samt fér betydande byggande
ska utlatande begdras av raddningsmyndigheten och Sakerhets- och
kemikalieverket (Tukes).

lv

De storolycksscenarier som ska beaktas inom planering av markanvandning  * %+ o
for industriell verksamhet med risk for storolycka far inte éverskrida
yttergransen for skyddszon 1 och i enlighet med Tukes W
tillstandsforfaranden skall anldggningar kunna placeras inom omradet. 0—0—0—0—o—
Verksamhet som placeras inom omradet far inte medféra andringar i
avgransningarna av skyddszonerna i Skoldvik. ——
SKYDDSZON
Skyddzon 2 i Skéldvik

¢ =D
Nya verksamheter som ar utsatta for risker ska inte planeras eller
placeras i skyddszonen. | den mer detaljerade planeringen och byggandet
ska det sakerstallas att mgjligheterna att alarmera och evakuera ar —o—
tillréckliga i omradet. Om mer detaljerade planer eller betydande byggande
som galler omradet ska utldtande begéras av raddningsmyndigheten och
Sakerhets- och kemikalieverket (Tukes). —O—

Ett fritidsbostadshus far inte andras till ett bostadshus fér permanent
boende. Ersattande eller mindre utvidgning av en befintlig fritidsbostad
eller permanent bostad som inte dkar sarbarheten i omradet ar tillaten. |
samband med ersattande och mindre utvidgning ska mgjligheten att lagga
till nddstopp for ventilationen samt att minska luftlackage i byggnaden
undersokas.

_____@_____

Inom skyddszonen far inte placeras nya stora kommersiella eller andra
samlingsplatser eller affarsféretag med betydande kundstrémmar. Det ar
tillatet att i liten skala utvidga och utveckla befintliga

samlingsplatser, tjanster och rekreationsomraden, om man samtidigt
sakerstdller att maéjligheterna att alarmera och evakuera ar

tillrackliga.

<-O->

Inkvarteringsverksamhet inom skyddszonen dr inte tilldten med undantag av
sasongsbetonad inkvarteringsverksamhet i anslutning till verksamheten inom
Skéldviks industriomrade. Byggnader avsedda for tillfallig inkvartering

ska planeras och byggas sa att narheten till industriell verksamhet med

risk for storolyckor beaktas.
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De storolycksscenarier som ska beaktas inom planering av markanvandning

for industriell verksamhet med risk for storolycka far inte éverskrida

skyddszon 2 inifran, och anlaggningar ska kunna placeras i omradet genom

att folja Tukes tillstdndspraxis.

Verksamhet som placeras inom omradet far inte medféra andringar i
avgransningarna av skyddszonerna i Skoldvik.

STRACKNINGSKORRIDOR FOR OSTBANAN
Strackningskorridor, dar konstruktioner som hér till jarnvagen,
skyddsomraden, servicevagar och bullerbekampningslosningar far placeras.

OMRADE | BEHOV AV PLANERING

OMRADE FOR SOLKRAFTVERK

| omradet far placeras produktion av solenergi, forutsatt att omradet kan
aterstallas till jordbruksbruk och att landskaps- och naturvarden tryggas.
| omradet far placeras anlaggningar som ar lampliga fér insamling av
solenergi samt dartill hérande servicebyggnader.

Vid byggandet av omradet ska ekologiska gronférbindelser som behdvs for
naturen och djurlivet beaktas. | omraden avsedda for produktion av
solenergi ska markytan inom kraftverksomradena i huvudsak vara
vattengenomslapplig. | omradena ska tillvaxt av 1dg, naturenlig vegetation
mojliggoras.

BEHOV AV ALTERNATIV FORBINDELSE FOR SPARVAG PA MARKNIVA

BEHOV AV ALTERNATIV FORBINDELSE FOR SPARVAG UNDER MARKNIVA

BEHOV AV ALTERNATIV FORBINDELSE FOR SPARVAG PA ELLER UNDER
MARKNIVA

GANG- OCH CYKELLED

NY GANG- OCH CYKELLED

FRILUFTS- ELLER REKREATIONSLED
Behov av férbindelse som ska beaktas i den fortsatta mer detaljerade
planeringen. Ledens placering ar riktgivande.

FARTYGSLED

SMABATSLED

KRAFTLEDNING

NY RIKTGIVANDE KRAFTLEDNING

GASLEDNING

NY GASLEDNING

Riktgivande strackning for en vatgastransportledning som ingar i den
nationella vatgasinfrastrukturen. Det exakta laget och den tekniska
utformningen preciseras i mer detaljerad planering. Ledningens
utrymmesreserveringar ska samordnas med 6évrig markanvandning.

NY ALTERNATIV GASLEDNING

Alternativ riktgivande strackning for en vatgastransportledning som ingar
i den nationella vatgasinfrastrukturen. Val av strackning, dess exakta

lage och tekniska utformning preciseras i mer detaljerad planering.

Ledningens utrymmesreserveringar ska samordnas med évrig markanvandning.

BEHOV AV FORBINDELSE FOR STOMVATTENLEDNING

En riktgivande strackning for en stomvattenledning som ar viktig for den
regionala vattenforsorjningen. | mer detaljerad planering ska
strackningens lage preciseras samt dess genomférbarhet,
funktionsmajligheter och utvecklingsbehov sakerstallas.

FASTIGHETSGRANSER

GRANS FOR DELGENERALPLANEN
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